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1 Bezpeénost

1.1  Vystrazna upozornéni souvisejici

s manipulaci

Klasifikace vystraznych upozornéni souvise-
jicich s manipulaci

Vystrazna upozornéni souvisejici s manipu-
laci jsou pomoci vystraznych znacek a sig-
nalnich slov odstupnovana podle zavaznosti
mozného nebezpecdi:

Vystrazné znaéky a signalni slova
Nebezpedi!

Bezprostfedni ohrozeni zivota nebo
nebezpeci zavazného zranéni osob

B>

O Nebezpedi!
Nebezpeci urazu elektrickym prou-
dem
ﬁ Varovani!

Nebezpeci lehkych zranéni osob

A‘ Pozor!
Riziko vécnych nebo ekologickych
Skod

1.2 Pouziti v souladu s uréenim

PFi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s uréenim muze dojit k ohrozeni zdravi
a zivota uZzivatele nebo tfetich osob, resp.

k poskozeni vyrobku a k jinym vécnym sSko-
dam.

Vyrobek je urCen jako zdroj tepla pro uza-
viené systémy topeni a ohrev teplé vody.

Podle konstrukce zafizeni sméji byt vyrobky
uvedené v tomto navodu instalovany a pro-

vozovany pouze s pfisluSenstvim uvedenym
v pfislusnych podkladech k montazi pfivodu
vzduchu / odvodu spalin.

Pouziti vyrobku ve vozidlech, jako napf. mo-
bilnich domech nebo obytnych vozech, se
povazuje za pouziti v rozporu s uréenim. Za
vozidla se nepovazuji takové jednotky, které
jsou trvale a pevné instalovany (tzv. pevna in-
stalace).

Pouziti v souladu s ur€enim zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych navodu k obsluze,
instalaci a udrzbé vyrobku a vsech dalSich
soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu se schvale-
nim vyrobkd a systému

— dodrzovani vsech podminek prohlidek
a udrzby uvedenych v navodech.

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje kromé
toho instalaci podle kédu IP.

Jiné pouziti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouziti v rozporu s ur-
¢enim. Kazdé pfimé komercni nebo prumys-
lové pouziti je také v rozporu s uréenim.
Pozor!

Jakékoliv zneuziti €i nedovolené pouziti je
zakazano.

1.3 VSeobecné bezpecnostni pokyny
1.3.1 Nebezpedi pfi nedostateéné kvalifikaci

Nasledujici prace sméji provadét pouze in-
stalatéri, ktefi maji dostateCnou kvalifikaci:
— Montaz

— Demontaz

- Instalace

— Uvedeni do provozu

— Inspekce a udrzba

— Oprava

— QOdstaveni z provozu

» Postupujte podle aktualniho stavu tech-
niky.

1.3.2 Nebezpedi Urazu elektrickym proudem

PFi dotyku soucasti pod napétim hrozi nebez-
peci urazu elektrickym proudem.

Nez zacnete pracovat na vyrobku:

» Vypnéte vyrobek odpojenim v§ech pdla
zdroju proudu (elektrické odpojovaci za-
fizeni se vzdalenosti kontakt(i nejméné
3 mm, napf. pojistka nebo vykonovy spi-
nac).

» Zajistéte vyrobek pred opétovnym zapnu-
tim.

» VycCkejte nejméné 3 minuty, az se vybiji
kondenzatory.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.

1.3.3 Nebezpedi ohrozeni Zivota v dusledku
unikajiciho plynu
PFi zapachu plynu v budovach:

» Vyhybejte se prostorim se zapachem
plynu.
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» Pokud mozno uplné oteviete dvefe a okna
a zajistéte pravan.

» Zabrarite pfitomnosti otevieného plamene
(napf. zapalovag, zapalky).

» Nekufte.

» Nepouzivejte zadné elektrické vypinace,
sitové zastrcky, zvonky, telefony a jina
domovni hovorova zarizeni.

» Uzavrete hlavni uzavér plynu.

» Pokud mozno uzavrete plynovy kohout
vyrobku.

» Volanim nebo klepanim varujte obyvatele
domu.

» Opustte okamzité budovu a zabrante
vstupu tretich osob.

» Z prostoru mimo budovu informujte hasice
a policii.

» Z telefonni pfipojky mimo budovu uveé-
domte pohotovostni sluzbu plynarenského
podniku.

1.3.4 Nebezpeci ohroZeni Zivota v dusledku
neté&snosti pfi instalaci pod urovni
terénu

Zkapalnény plyn se hromadi pfi zemi. Je-li

vyrobek instalovan pod urovni terénu, mize

se pfi netésnostech zkapalnény plyn hroma-

dit. V tomto pfipadé vznika nebezpeci vy-

buchu.

» Zajistéte, aby zkapalnény plyn v zadném
pripadé nemohl unikat z vyrobku a plyno-
vého rozvodu.

1.3.5 Nebezpecéi ohrozeni Zivota v dusledku
uzavieného nebo netésného odvodu
spalin

V disledku chyby instalace, poSkozeni, mani-
pulace, nepfipustného mista instalace apod.
muze unikat plyn a zpUsobit otravu.

Pfi zapachu spalin v budovach:

» Otevrete uplné vSechny pfistupné dvere
a okna a zajistéte dostatecné vétrani.

» Vypnéte vyrobek.

» Zkontrolujte odvod spalin ve vyrobku a ve-
deni spalin.
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1.3.6 Nebezpedi otravy a popaleni
unikajicimi horkymi spalinami

» Provozujte vyrobek pouze s uplné namon-
tovanym potrubim na pfivod vzduchu a od-
vod spalin.

» S vyjimkou kratkodobého spusténi pro
kontrolni ucely provozuijte vyrobek pouze
s namontovanym a uzavienym pfednim
krytem.

1.3.7 Nebezpedi ohrozeni zivota vybuSnymi
a horlavymi latkami

» Nepouzivejte vyrobek ve skladovacich pro-
storech s vybusnymi a hoflavymi latkami
(napf. benzin, papir, barvy).

1.3.8 Nebezpedi ohrozeni zZivota

u skiifiovych krytu
SkFiflovy kryt muze u vyrobku provozovaného
v zavislosti na vzduchu v mistnosti zpUsobit
nebezpecné situace.

» Zajistéte, aby byl vyrobek dostatecné za-
soben spalovacim vzduchem.

1.3.9 Nebezpedi otravy nedostate€nym
privodem spalovaciho vzduchu

Podminka: Provoz zavisly na vzduchu
v mistnosti

» Zajistéte trvaly a dostateCny pfivod vzdu-
chu bez prekazek k mistu instalace vy-
robku podle stanovenych pozadavkil na
vétrani.

1.3.10 Nebezpeci ohrozeni zivota v dusledku
chybéjicich bezpeénostnich zafizeni

Schémata obsazena v tomto dokumentu ne-
zobrazuji vdechna bezpecnostni zafizeni ne-
zbytna pro odbornou instalaci.
» Instalujte nezbytna bezpecnostni zafizeni.
» Dodrzujte pfislusné pfedpisy, normy

a smeérnice.

1.3.11 Nebezpec€i popaleni a opareni
horkymi sou€astmi

» Na soucastech pracujte, az vychladnou.



1.3.12 Nebezpedi ohrozZeni Zivota unikajicimi
spalinami

Provozujete-li vyrobek s prazdnym sifonem
kondenzatu, mohou spaliny unikat do mist-
nosti.

» Zajistéte, aby byl sifon kondenzatu pro
provoz vyrobku vzdy napinény.

Podminka: Schvalené kotle konstrukce
B23 nebo B23P se sifonem na kondenzat
(cizi prislusenstvi)

— Vyska vodniho prepadu: = 200 mm

1.3.13 Nebezpeci zranéni v disledku vysoké
hmotnosti vyrobku

Vyrobek vazi vice nez 50 kg.

» Vyrobek prepravujte minimalné ve dvou
osobach.

» Pouzivejte vhodna transportni a zvedaci
zarizeni podle vaseho posouzeni rizika.

» Pouzivejte vhodné osobni ochranné po-
mucky: rukavice, bezpe€nostni obuv,
ochranné bryle, ochrannou helmu.

1.3.14 Riziko vécnych Skod v disledku mrazu

» Neinstalujte vyrobek v prostorech ohroze-
nych mrazem.

1.3.15 Riziko poSkozeni korozi v dusledku
nevhodného spalovaciho a okolniho
vzduchu

Spreje, rozpoustédla, Cistici prostredky

s obsahem chléru, barvy, lepidla, slou¢eniny
amoniaku, prach atd. mohou vést ke korozi
vyrobku i odvodu spalin.

» Zajistéte, aby v pfivodu spalovaciho vzdu-
chu nikdy nebyl fluér, chlor, sira, prach atd.

» Zajistéte, aby se na misté instalace ne-
skladovaly zadné chemické latky.

» Chcete-li vyrobek instalovat v kadernic-
kych salénech, natéracskych ¢i truhlar-
skych dilnach, isticich provozech apod.,
zvolte samostatny instala¢ni prostor, kde
vzduch v mistnosti technicky neobsahuje
zadné chemicke latky.

» Zajistéte, aby spalovaci vzduch nebyl pfi-
vadén pres kominy, které byly dfive pou-
zivany pro provoz s olejovymi kotli k vyta-
péni nebo s jinymi kotli, které mohly zanést
komin sazemi.

1.3.16 Nebezpeci vécnych skod v disledku
pouziti zkuSebnich spreji a kapalin

ZkuSebni spreje a kapaliny ucpou filtr sni-
mace hmotnostniho toku na Venturiho sys-
tému, a znic€i tim snima¢ hmotnostniho toku.

» P¥i opravé nenanasejte na kryci Cepicku
na filtru Venturiho systému zkuSebni
spreje ani kapaliny.

1.3.17 Riziko vécnych Skod v dusledku
pouZiti nevhodného naradi

» Pouzivejte specialni naradi.

1.4 Predpisy (smérnice, zakony, vyhlasky
a normy)

» Dodrzuijte vnitrostatni pfedpisy, normy,
smérnice, nafizeni a zakony.
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2 Pokyny k dokumentaci

21 Dodrzovani platné dokumentace

» Bezpodminecné dodrzujte vdechny navody k obsluze
a instalaci, které jsou pfipojeny ke komponentam zafi-
zeni.

2.2 UloZeni dokumentace

» Tento navod a veskerou platnou dokumentaci predejte
provozovateli zafizeni.

23 Platnost navodu

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Typy a Gisla vyrobkt

‘ VSC D 206/4-5 190

0010014654 ‘

3  Popis vyrobku
3.1 Sériové Cislo

Sériové Cislo se nachazi za Stitkem pod uzivatelskym roz-
hranim. Je uvedeno rovnéz na typovém Stitku.

i

3.2  Udaje na typovém Stitku

Pokyn
Sériové Cislo mizZete rovnéz zobrazit na displeji
vyrobku (viz navod k obsluze).

Typovy §titek potvrzuje zemi, ve které se zafizeni musi in-
stalovat.

Udaj na typovém Vyznam

Stitku

Sériové Cislo Slouzi k identifikaci; 7. az 16. Cislice =
Cislo zbozi

VSCD... Plynovy kotel pro topeni a ohfev teplé
vody

auroCOMPACT Oznaceni vyrobku

2H, G20 - 20 mbar Skupina plyna z vyroby a tlak pfipojeni

(2 kPa) plynu

Kat. (napt. lly3p) PFipustna kategorie plynu

Kondenzacni tech-
nika 92/42/EHS

Uginnost kotle k vytapéni podle smérnice

Typ (napf. Cy3) PFipustna mista pfipojeni odvodu spalin

PMS (napt. 3 bar
(0,3 MPa))

Maximalni tlak vody v topném provozu

230 V 50 Hz Elektrické pfipojeni — napéti — frekvence

(napf. 100) W max. elektricky pfikon

IP (napf. X4D) Stupen ochrany proti vodé

Jii1} Topny rezim
L= =% Ohfev teplé vody
Pn Rozsah jmenovitého tepelného vykonu

v topném provozu

P Rozsah jmenovitého tepelného vykonu
pfi ohfevu teplé vody
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Udaj na typovém
Stitku

Vyznam

Qn Rozsah jmenovitého tepelného zatizeni
v topném provozu

Qnw Rozsah jmenovitého tepelného zatizeni
pfi ohfevu teplé vody

NL Charakteristika vykonu podle normy
DIN 4708

Vs Objem zasobniku teplé vody

PMW Maximalni tlak vody pfi ohfevu teplé
vody

NOx Tfida NOX zafizeni

D Specificky pritok pfi ohfevu teplé vody

podle EN 13203-1

Oznaceni CE

Vyrobek vyhovuje evropskym normam
a smérnicim.

Pokyn

i

Zkontrolujte, zda vyrobek odpovida druhu plynu,
ktery je v misté instalace k dispozici.

Oznaceni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky podle typového Stitku

spliuji zakladni pozadavky pfislusnych smérnic.

Prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.




34

Funkéni prvky

N

N

()N )]

(oo}

Tavna pojistka
Ventilator

Odvzdusnovaci ventil
okruhu teplé vody
Automaticky odvzdu$-
flova¢ topného okruhu
Cerpadlo topeni

Cerpadlo teplé vody

Zachytna nadoba na
solarni kapalinu
Kohout k vypusténi
teplé vody

Cerpadlo solarniho
okruhu

Ventil solarniho okruhu

Deska solarni elektro-
niky

12
13
14

15

16

17

18

19
20
21

Trojcestny ventil
Sifon

Termostaticky ventil
pfipojeni teplé vody
Ukazatel hladiny napIné
solarni kapaliny
Vypusténi topného
okruhu

Napusténi solarni kapa-
linou nebo odvzdusnéni
Tlakovy senzor topného
okruhu

Deskovy vyménik tepla

Expanzni nadoba topeni

Deska elektroniky ovla-
dani zplynovace

4 Montaz

41 Vybaleni vyrobku

|

1. Odstrante obal okolo zafizeni.
2. Demontujte pfedni kryt. (-~ Strana 12)

3.  OdSroubujte Ctyfi upeviiovaci zavésy vpredu a vzadu
na paleté a odstrante je.

4.2 Kontrola rozsahu dodavky

» Zkontrolujte uplnost a neporuSenost dodavky.

421 Rozsah dodavky

Pocet | Oznaceni

Zdroj tepla

PFislusna dokumentace

Sacek s tésnénim

Al al al a

Drzak pro volitelny radiovy pfijimac + 1 Sroub

1 Sacek pro solarni pfipojku:

— Tvarovky pro pfipojeni k solarni trubce
— Teplotni senzor pro solarni kolektor
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4.3 Rozméry zafizeni

4.4 Minimalni vzdalenosti

o

[a)
160 mm 165 mm (pfivod vzdu-
B 425 mm chu a odvod spalin
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Rozméry zafizeni
190L
Rozmér (A) 1880 mm
Rozmér (B) 1182 mm
Rozmér (C) 1010 mm
Rozmér (D) 1816 mm
Rozmér (E) 1866 mm

@ 60/100 mm)

275 mm (pfivod vzdu-
chu a odvod spalin

C 300 mm na jedné strané
a 20 mm na druhé

strané @ 80/125 mm)
D 600 mm F 40 mm
70 mm

z C : Dodrzte minimalni vzdalenost 300 mm na jedné strané,
aby bylo mozné provadét udrzby a opravy. Na druhé strané
Ize minimalni vzdalenost mezi vyrobkem a sténou snizit na
20 mm.

4.5 Vzdalenosti od hoflavych souéasti

U vyrobku se nemusi dodrzovat vzdalenost od soucasti
z hoflavych materiall (—~ Strana 9), ktera presahuje
minimalni vzdalenosti.

4.6 Rozmeéry zafizeni pro prepravu

Rozméry zafizeni pro pfepravu
190L
1985 mm




4.7

1.

Pfeprava zafizeni

Nebezpeéil

Nebezpeéi zranéni nasledkem prenaseni

tézkych biemen!

Noseni tézkych bfemen mulze vést ke zrané-

nim.

» P¥i pfenaseni tézkych vyrobkd dodrzujte
vSechny platné zakony a dalSi predpisy.

Nebezpedi!

Nebezpedéi zranéni pfi opakovaném pouzi-

vani rukojeti.

Rukojeti nejsou kvuli starnuti materialu ur-

¢eny k opétnému pouziti pfi pozdéjsi pre-

prave.

» Nepouzivejte rukojeti v zadném pfipadé
opakované.

Demontujte pfedni kryt. (- Strana 12)

Podminka: Zafizeni je pfili§ rozmérné a tézké pro prepravu.

Pro pfepravu demontujte

i

Pokyn
PFi demontazi vyrobku maze z hydraulickych pfi-

10

pojek solarniho okruhu vytékat solarni kapalina.

-

vVVvyYvYyVvTVvyyypy

vvyyy

Demontujte boéni stény (1), abyste mohli pouzit rukojeti
(2).

Povolte matici (4) Cerpadla teplé vody.

Odstranite izolacni prvky (3) a (5).

Povolte matici (9) zasobniku teplé vody.

Odpojte horni hadici od nadoby na kondenzat.

Odpojte elektricky konektor teplotniho €idla zasobniku.
Odpojte oba elektrické konektory 2 Cerpadla teplé vody.

Odpojte 2 elektrické konektory solarni desky (10) od
z&kladni desky vyrobku.

Povolte matice (6) a (8).

Povolte matice (11) solarniho okruhu.

Odstrante 4 Srouby (7).

PFi montazi vyrobku postupuijte v opaéném poradi.

Navod k instalaci a udrzbé auroCOMPACT 0020183520_04



» Namontujte teplotni ¢idlo zasobniku podle obrazku.

2. Pro bezpecnou prepravu pouzijte obé rukojeti na obou
prednich patkach zafizeni.

%

3. Sklopte rukojeti nachazejici se pod zafizenim dopfedu.

4. Uijistéte se, ze jsou patky nasroubovany az po doraz,
aby rukojeti pevné drzely.

5. Prepravujte zafizeni vzdy tak, jak je vyobrazeno na-
hore.

0020183520_04 auroCOMPACT Navod k instalaci a udrzbé

6. V zadném pfipadé nepfepravujte zafizeni tak, jak je
vyobrazeno nahore.

7. Po postaveni zafizeni odfiznéte rukojeti a zlikvidujte je
v souladu s predpisy.
8.  Predni kryt zafizeni opét nasadte.

4.8 Misto montaze zafizeni

Nebezpedi!
Nebezpedi ohrozZeni Zivota v disledku ne-
t&snosti pfi instalaci pod povrchem zemé!

Je-li vyrobek instalovan pod povrchem zemé,
hromadi se pfi netésnostech pfi zemi propan.
V tomto pfipadé vznika nebezpedi vybuchu.

» Zajistéte, aby propan v zadném pfipadé
nemohl unikat z vyrobku a plynového roz-
vodu. Instalujte napfiklad externi magne-
ticky ventil.

» Neumistujte zafizeni v prostoru s velmi praSnym vzdu-
chem nebo v prostfedi podporujicim korozi.

» Neumistujte zafizeni v prostorech, v kterych se skladuji
nebo pouzivaji spreje, rozpoustédla, Cistici prostfedky
obsahujici chlér, barvy, lepidla, slou¢eniny ¢pavku nebo
dalSi podobné latky.

» Zohlednéte hmotnost zafizeni véetné obsahu vody. PFi-
slusné informace najdete v technickych udajich.

» Ujistéte se, ze prostor, kde se ma zafizeni umistit, je
dostate¢né chranény pfed mrazem.

» Nepfivadéjte spalovaci vzduch koufovodem starého ole-
jového kotle, protoze by to mohlo vést ke korozi.

» Pokud vzduch v prostoru, kde se ma zafizeni umis-
tit, obsahuje agresivni pary nebo prach (napfiklad
pfi stavebnich pracich), zajistéte, aby bylo zafizeni
utésnéno/chranéno.

11



4.9

Vodorovn4 instalace vyrobku

» Vyrovnejte vyrobek pomoci nastavitelnych patek do vo-
dorovné polohy.

4.10

4.1

Demontaz/montaz &elniho krytu

Demontaz/montaz boéniho krytu

» Namontujte komponenty v opaéném poradi.

4,12 Premist&ni panelu elektroniky do spodni nebo

i

12

horni polohy

Pokyn

Premisténim panelu elektroniky do horni nebo
spodni polohy se usnadni pfistup k rGznym kom-
ponentam zafizeni.

1. Posurite panel elektroniky (1) nahoru a pfitahnéte ho
k sobé.

2. Premistéte panel elektroniky do pozadované polohy.

4,13 Demontadz/montaz predni stény podtlakové

komory

» Namontujte komponenty v opa¢ném poradi.

5 Instalace

Nebezpedi!

Nebezpeéi opareni a/nebo nebezpeéi véc-
nych $kod v disledku neodborné instalace
a unikajici vody!

Mechanické pnuti v pfipojovacim potrubi
muZze zpUsobit netésnosti.

» Namontujte pfipojovaci vedeni bez napéti.

Navod k instalaci a udrzbé auroCOMPACT 0020183520_04



Pozor!

Riziko v&cnych Skod neéistotami v potrubi!
Zbytky po svarovani, zbytky tésnéni, nedis-
toty nebo jiné pozUlstatky v potrubi mohou
vyrobek poskodit.

» Pred instalaci vyrobku topny systém dua-
kladné proplachnéte.

Pozor!

Riziko vécnych $kod pfi zménach jiz pfipoje-

nych trubek!

» Pripojovaci trubky formujte pouze v pfi-
padé, Ze jesté nejsou pfipojeny k vyrobku.

Pozor!
Riziko vécnych §kod zplsobenych pireno-
sem tepla pfi pajenil

» Na pripojkach letujte pouze v pfipadé,
ze jesté nejsou spojeny s kohouty pro
udrzbu.

5.1 Pokyny pro provoz se zkapalnénym plynem

Vyrobek je ve stavu pfi dodani pfednastaven pro provoz se
skupinou plynd, ktera je uvedena na typovém Stitku.

Mate-li vyrobek, ktery je pfednastaven pro provoz na zemni
plyn, musite jej prestavét pro provoz se zkapalnénym ply-
nem. K tomu potfebujete sadu ke zméné nastaveni. Zména
nastaveni je popsana v navodu pfilozeném k sadé.

51.1

V pfipadé Spatné odvzdusnéné nadrze na kapalny plyn mo-
hou vznikat problémy se zapalovanim.

Odvzdusnéni nadoby na kapalny plyn

» Pred instalaci vyrobku se presvédcte, ze je nadrz na
kapalny plyn dobfe odvzdu$néna.

» V pripadé potreby se obrat'te na firmu, ktera nadrz plnila,
nebo na dodavatele zkapalnéného plynu.

5.1.2 Pousziti spravného druhu plynu

Spatny druh plynu mize zplsobit vypnuti vyrobku v d-
sledku zavady. Ve vyrobku mohou vznikat zvuky pfi zapa-
lovani a spalovani.

» Pouzivejte vyhradné druh plynu uvedeny na typovém
Stitku.
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5.2

» Presvédcte se, zZe je pfisluSny plynomér vhodny pro po-
zadovany pratok plynu.

Kontrola plynoméru

5.3

Pfipojky plynu a vody

Pozor!

Riziko vécnych §kod zpisobenych zkous-
kou tésnosti plynu!

Zkousky tésnosti plynu mohou pfi zkuSebnim
tlaku > 11 kPa (110 mbar) zpUsobit $kody na
plynové armature.

» Privadite-li pfi zkouskach tésnosti plynu
ve vyrobku tlak i do plynového rozvodu
a plynové armatury, pouzivejte max. zku-
Sebni tlak 11 kPa (110 mbar).

» NemUzete-li zkusebni tlak omezit na
11 kPa (110 mbar), zaviete pred zkou$s-
kou tésnosti plynu uzaviraci kohout
instalovany pfed vyrobkem.

» Zavriete-li pfi zkouSkach tésnosti plynu
uzaviraci kohout instalovany pfed vyrob-
kem, pak pred jeho otevienim uvolnéte
tlak v plynovém rozvodu.

Pozor!
Riziko vécnych 8kod v dasledku koroze

Plastovymi trubkami topného systému, které
nejsou tésné proti difuzi, pronika vzduch do
topné vody. Vzduch v topné vodé zpUsobuje
korozi v okruhu zdroje tepla a ve vyrobku.

» Pouzivate-li vtopném systému plastové
trubky, které nejsou tésné proti difuzi,
zajistéte, aby se do okruhu zdroje tepla
nedostal vzduch.

Pokyn

Pro co nejnizsi tepelné ztraty vam doporucu-
jeme opatfit hrdla vodnich trubek na vystupu kotle
a u zafizeni tepelnou izolaci.

i

1. Zkontrolujte, zda se shoduji objem expanzni nadoby
a objem systému.
< Neni-li objem expanzni nadoby pro systém dosta-
te€ny, instalujte dodate¢nou expanzni nadobu na
vstupnim potrubi co nejblize k vyrobku.
2. Instalujte pojistny ventil a uzaviraci kohout na vstupu
z topeni.
3. Instalujte pojistnou skupinu teplé vody a uzaviraci ko-
hout v potrubi studené vody.
4. Instalujte napoustéci zafizeni mezi potrubi studené
vody a vystupem do topeni.
5. Instalujte uzaviraci kohout na vystupu do topeni.
Instalujte uzaviraci kohout na pfivodu plynu.
7. PrFed instalaci pfivodni vedeni diikladné profouknéte
nebo proplachnéte.

o
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1
A

i

)“ \%

)

1 PFipojka plynu, G3/4 4 Pfipojka vystupu do

2 Pipojka teplé vody, topeni, G3/4
G3/4 5 PFipojka pro pfivod

3 Pfipojka vstupu z to- studené vody, G3/4
peni, G3/4

8. Provedte pfipojku vody a plynu podle platnych norem.
— Ztrata vykonu mezi plynomérem a vyrobkem:

< 1 mbar

9. Pred uvedenim do provozu plynové potrubi odvzdus-
néte.

10. Zkontrolujte, zda jsou pfipojky (— Strana 27) tésné.

11. Mdaze vytékat voda z pojistného ventilu. Proto zajistéte,
aby zUstala odtokova hadice viéi venkovnimu vzduchu
oteviena.

12. Pravidelné aktivujte vypousténi pojistného ventilu, od-
strani se tak usazeniny vodniho kamene a zajisti se, ze
se vypousténi nezablokuje.

5.3.1 Kontrola tésnosti plynového rozvodu

» Zkontrolujte odborné tésnost celého plynového rozvodu.

54

14

i

Pfipojeni potrubi k odtoku kondenzatu

o

Nebezpedi!
Nebezpeéi ohroZeni Zivota pfi aniku spalin!

Potrubi sifonu k odvodu kondenzatu nesmi
byt tésné spojeno s kanalizaénim potrubim,
protoze jinak by mohl byt vnitfni sifon kon-
denzatu odsat a spaliny by mohly unikat.

» Odpadni vedeni kondenzatu nespojujte
s kanalizacnim potrubim tésné.

Pokyn
Dodrzujte zde uvedené pokyny a smérnice
i mistné platné pfedpisy k odvodu kondenzatu.

Vzdalenosti pro pfipojeni sifonu

190L
Max. rozmér (A) 960 mm
Rozmér (B) 1010 mm
Max. rozmér (C) 300 mm

P¥i spalovani vznika kondenzat. Potrubi k odvodu konden-
zatu odvadi tento kondenzat pres vylevku ke kanaliza¢ni pfi-
pojce.

>

5.5
5.5.1

Pouzijte PVC nebo jiny material, ktery je vhodny k odva-
déni kondenzatu bez provedené neutralizace.

Pro odvod kondenzatu pouzivejte pouze potrubni mate-
rial odolny proti korozi.

Nelze-li zajistit, ze materialy jsou vhodné, instalujte sys-
tém k neutralizaci kondenzatu.

Pripojte potrubi k odvodu kondenzatu (1) k vhodnému
odtokovému sifonu (2).

Ujistéte se, ze kondenzat spravné odtéka do odtokového
potrubi.

Solarni pfipojka
V3eobecné pokyny

Pozor!

Nebezpedéi prepétil

Prepéti muze poskodit solarni zafizeni.

» Uzemnéte solarni okruh jako hlavni po-
spojovani a k ochrané pred prepétim.

» Na solarni vedeni pfipevnéte zemnici
potrubni objimky.

» Zemnici potrubni objimky spojte médé-
nym vodi¢em o prlrezu vétSim nez 16
mm? s uzemnovaci listou.
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Pokyn

PFi poruse solarniho systému, resp. pfi pozdéjsim
pfipojeni solarniho systému Ize toto zafizeni pou-
zivat bez pfipojeni k solarnimu okruhu.

0

V tomto pfipadé nastavte diagnosticky kod d.200
na 1.

» Dbejte na to, aby tepelna izolace potrubi postaCovala

k zabranéni nadmérnych tepelnych ztrat.

— Protoze jsou potrubi ve vnéjSim prostoru vystavena
povétrnostnim vlivaim, ultrafialovému zareni a Gderim
ptacich zobaku, a tedy zvlast zranitelnd, zvolte Ucin-
nou ochranu proti témto rizikiim.

» Dodrzujte minimalni spad, aby bylo zajist€no automatické
vypousténi solarniho okruhu.

— Dodrzovany minimalni spad: 4 %

» VSechna potrubi sletujte.

» Nepouzivejte plastova potrubi.

» Lisované spoje pouzivejte pouze v pfipadg, ze vyrobcem
schvalena teplota €ini 200 °C.

Podminka: Budova je vybavena bleskosvodem.

» Pripojte solarni kolektory k bleskosvodu.

5.5.2 Material solarnich trubek

Pozor!

Nebezpedi materialnich Skod pfi mecha-
nické deformaci nebo prasknuti potrubi!
Plastova potrubi (napf. trubky PE) se mohou
v dusledku velmi vysokych teplot solarni ka-
paliny zdeformovat nebo prasknout.

» Nepouzivejte plastova potrubi.
» Pouzivejte pfednostné médéna potrubi.

Volba pfislusného priméru potrubi ma velky vliv na G¢innost
solarniho systému. Systém pracuje s hadici s vnitfnim pra-
mérem 8 mm.

5.5.3 Maximalni délka solarni trubky

i

Pokyn

Pro zabranéni energetickym ztratdm musi byt
hydraulicka potrubi opatfena tepelnou izolaci
podle platnych predpisu.
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Celkova délka potrubi mezi solarnimi kolektory a zasobni-
kem nesmi prekrocit uvedené hodnoty.

» Dosahne-li systém vysky 12 metrd, instalujte pfidavné
Cerpadlo.

» Dodrzujte udaje v nize uvedené tabulce.
- L=L1+L2+L3
Délka solarni trubky 2 v 1 (L)

Vyska budovy (H)
8m 12 m
190L | 1 senzor Bez rezervni | 20 m 20 m
nadrze (pri-
sluSenstvi)
2 senzory Bez rezervni | 20 m 15 m
nadrze (pri-
sluSenstvi)
S rezervni - 20m
nadrzi (pFi-
slusenstvi)
3 senzory S rezervni 20m 20m
nadrzi (pFi-
slusenstvi)
Pokyn
[E PFi nedostatku solarni kapaliny v systému

muze ¢erpadlo vydavat hluk. Zafizeni pfi-
padné napustte.
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5.5.4 Solarni pfipojka

i

Pokyn
Zafizeni ma standardné k dispozici tyto kompo-
nenty:

— solarni ¢erpadlo

— pojistna skupina

— ukazatel hladiny naplné

— z&chytna nadoba na solarni kapalinu

@/

(Cte= (r = @-
\

|,
oc

G AS RN

1 Solarni pfipojka pro
vstup z topeni (od ko-
lektoru), G 3/4

Solarni pfipojka pro

vystup do topeni (ke

kolektoru), G 3/4

1.  Prirealizaci hydraulické pfipojky se fidte navodem Kk in-
stalaci solarniho systému.

2. Pripojte dodané solarni pfipojky na solarni trubce 2 na
misto 1.

3. PfFipojte vystupni a vstupni potrubi solarniho okruhu ke
kotli.

5.6
5.6.1

» Namontujte pfivod vzduchu a odvod spalin, jak je po-
psano v samostatném navodu k montazi pro pfivod vzdu-
chu a odvod spalin.

Systém privodu vzduchu a odvodu spalin

Montaz pfivodu vzduchu a odvodu spalin

5.6.2 Vyména pfipojovaciho kusu pro pfivod
vzduchu a odvod spalin

Pokyn
Vyrobky jsou standardné vybaveny pfipojovacim
kusem & 60/100 mm.

16

1. Zasunte Sroubovak do mezery mezi méficimi hrdly.

2. Opatrné tlacte na Sroubovak ve sméru (A).

3. Otocte propojovaci kus az nadoraz proti sméru hodino-
vych rucicek (B) a odtahnéte jej nahoru (C).

4. Nasadte novy pfipojovaci kus. Dbejte pfitom na za-
padky.

5. Otocte pfipojovaci kus ve sméru hodinovych rucicek, az
zapadne.

5.7

Elektroinstalaci smi provadét pouze specializovany elektri-
kar.

Elektricka instalace

Nebezpedi!

Nebezpedéi urazu elektrickym proudem!

PFi dotyku pfipojeni pod napétim muze dojit

ke zranéni osob. Protoze na svorkach sito-

vého pfipojeni L a N je i pfi vypnutém tlacitku

zap/vyp trvalé napéti:

» Odpojte pfivod proudu.

» Prfivod proudu zajistéte proti opétovnému
zapnuti.

Nebezpedi!
Nebezpedéi urazu elektrickym proudem u ne-
odborné provedené elektrické pripojky!

Neodborné provedena elektricka pripojka
muze negativné ovlivnit provozni bezpeénost
vyrobku a zpUsobit zranéni osob a vécné
Skody.

» Elektroinstalaci provadéjte pouze v pfi-
padé, Ze jste vyskolenym servisnim tech-
nikem a mate pro tuto €innost kvalifikaci.

» Dodrzujte pfitom vSechny pfislusné pred-
pisy, normy a smérnice.

» Uzemnéte vyrobek.

Navod k instalaci a udrzbé auroCOMPACT 0020183520_04



5.7.1
5.7.1.1 Otevfeni spinaci skfifky

Otevieni/uzavfeni spinaci skfifiky

1. Demontujte pfedni kryt. (» Strana 12)

2. Odklopte spinaci skFifku (1) dopfedu.

3. Uvolnéte Ctyfi pFichytky (3) vlevo a vpravo z drzaku.
4. Odklopte viko (2) nahoru.

5.7.1.2 Uzavieni spinaci skfifiky

1.  Zavfete zadni sténu (2) jejim zatlacenim dold na spi-
naci skrinku (1).

2. Dbejte na to, aby vSechny Ctyfi prichytky (3) slySitelné
zapadly do drzaku.

3. Vyklopte spinaci skrifiku nahoru.

0020183520_04 auroCOMPACT Navod k instalaci a udrzbé

5.7.2 Provedeni zapojeni

@

230V
\/

C

24V | eBUS

| |

24V | eBUS 230V
1 Prabéh kabell ve spi-
naci skfifice
2 Prubéh kabelll na zadni
strané vyrobku

1. PFipojovaci vedeni pfipojované komponenty vedte ka-
belovou prichodkou az ke spinaci skFince.

2. Podle potfeby pfipojovaci vedeni zkrat'te.

L:l <30 mm

3. Odstrante obal pruzného vedeni podle obrazku. Dbejte
pfitom na to, abyste neposkodili izolaci jednotlivych
vodicd.

4. lzolujte vnitfni prameny jen tak, aby bylo mozné vytvorit
dobré, stabilni spoje.

5. Aby nedochazelo ke zkrat(im pfi uvolnéni jednotlivych
vodi¢l, namontujte na izolované konce vodi¢u koncové
objimky.

6. Na napajeci vedeni nasroubuijte pfislusny konektor.

7.  Zkontrolujte, zda jsou vSechny zily Fadné pfipevnény
k pfipojovacim svorkam konektoru. PFip. je opravte.

8. Konektor zasunte na pfisluSnou pozici desky ploSnych

spojl.
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5.7.3 Zajisténi pfivodu proudu kontaktd nejméné 3 mm (napf. pojistky
nebo vykonové spinace).

A‘é Pf>z.or! o ] o » Pro sitové piipojeni, které je do vyrobku
Riziko vécnych Skod zpusobenych pfilis vedeno kabelovou priichodkou, pouZijte
vysokym napajecim napétim! pruzné vedeni.
U sitovych napéti nad 253 V mohou byt elek- » Dodrzujte vSechny platné pfedpisy.

tronické komponenty zniceny.

> Zajistéte, aby jmenovité napéti sité mélo 1. Oteviete spinaci skfifiku. (- Strana 17)
hodnotu 230 V. 2. Vytahnéte konektor ProE na pozici desky plognych
spojl pro pfipojeni k siti (X1).

3. OdSroubujte konektor ProE, pfip. sitového pfipojova-
ciho kabelu namontovaného z vyroby.

4. Misto pfip. kabelu namontovaného z vyroby pouzijte
vhodny normalizovany tfipramenny sitovy napajeci
kabel.

5. Provedte zapojeni. (—» Strana 17)

6. Zavrete spinaci skfifnku. (— Strana 17)

5.7.5 Pripojeni solarniho ¢&idla

Ny

-

Dodrzujte vSechny platné predpisy.

2. Otevrete spinaci skfinku. (— Strana 17)

3.  Zridte pevnou pfipojku a instalujte odpojovaci zafi-
zeni se vzdalenosti kontaktt nejméné 3 mm (napt. jistic 1.  Pfiinstalaci solarniho Cidla se fidte navodem k instalaci

nebo vykonovy vypinac). solarniho kolektoru.
4.  Pro sitové pFipojeni, které je do vyrobku vedeno kabe- 2.  Kabel solarniho ¢idla (1) vedte od kolektoru k solarnimu
lovou prachodkou, pouzijte pruzné vedeni. konektoru vyrobku.

5. Provedte zapojeni. (- Strana 17)

6. Dodanou zastrcku pfisroubujte na vhodny tfizilovy si-
tovy napajeci kabel vyhovujici platnym normam.

7. Zavrete spinaci skfifiku. (— Strana 17)

8.  Zajistéte, aby bylo sitové pfipojeni vzdy volné
pristupné a nebylo zakryté ¢i blokované prekazkou.

5.7.4 Instalace vyrobku ve vihkém prostoru

Nebezpeéil
Nebezpeéi Urazu elektrickym proudem!

Instalujete-li vyrobek v prostorech s vihkosti,
napf. v koupelné, dodrzujte schvalené vni-
trostatni technické predpisy pro elektroin-
stalaci. Pouzivate-li pfip. pfipojovaci kabel

s bezpecnostni vidlici namontovany z vyroby,

;Z”"‘é nebezpeci trazu elektrickym prou- 3. Pipojte kabel solarniho Gidla (1) k solarimu konektoru
em. (2)

» Pfiinstalaci ve vlhkych prostorech nikdy
nepouzivejte pfip. pfipojovaci kabel s bez-
pecnostni vidlici namontovany z vyroby.

» Pripojte vyrobek pomoci pevné pripojky
a odpojovaciho zafizeni se vzdalenosti
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5.7.6 Instalace regulatoru ve spinaci skfifice

Podminka: Pripojujete-li eBUSregulator podle venkovni teploty nebo
eBUSregulator podle pokojové teploty znackyVaillant :

» Instalujte regulator ve spinaci skfifice.
» Zkontrolujte konektor 24V=RT, pokud se jiz nestalo.

5.7.7 Pripojeni regulatoru k elektronice

1. Otevrete spinaci skfifiku. (— Strana 17)
2. Provedte zapojeni. (» Strana 17)

Podminka: Pfipojujete-li eBUS regulator podle venkovni teploty nebo
eBUS regulator podle pokojové teploty:

» Pripojte regulator k BUS konektoru.
» Zkontrolujte konektor 24V=RT, pokud se jiz nestalo.

Podminka: Pfipojujete-li nizkonapétovy regulator (24 V):
» Pripojte regulator misto muastku na konektoru 24 V = RT.
Podminka: Pripojujete-li bezpec¢nostni termostat pro podlahové vytapéni:

» PFipojte termostat misto bo¢niku na konektoru Burner
off.

3. Zaviete spinaci skffinku.

4. Chcete-li aktivovat pomoci viceokruhového regula-
toru druh provozu Cerpadla Komfort (bézi trvale), pre-
stavte diagnosticky kéd D.018 Druh provozu Cerpadla

0020183520_04 auroCOMPACT Navod k instalaci a udrzbé

(~ Strana 28) z Eco (3) (¢erpadlo bézi pferuSované) na
Komfort (1).

5.7.8 Pripojeni prfidavnych komponent

Muzete vybrat tyto komponenty:

Cirkulaéni ¢erpadlo teplé vody

Externi ob&hové Cerpadlo topeni

Nabijeci Cerpadlo zasobniku (neaktivované)
Odsavac par

Externi magneticky ventil

Externi chybové hlaseni

Solarni ¢erpadlo (neni aktivni)

Dalkové ovladani eBUS (neni aktivni)
Legionella €erpadlo (neni aktivni)

Solarni ventil (neni aktivni).

5.7.8.1 Pouziti pfidavného relé

1.

Na integrované pridavné relé pfimo pfipojte dalSi kom-
ponentu prostfednictvim Sedého konektoru na desce
plo$nych spoj.

Provedte zapojeni analogicky k odstavci ,Montaz regu-
latoru (— Strana 19)“.

Pro uvedeni pfipojené komponenty do provozu zvolte
komponentu pres diagnosticky kod D.026, viz Vyvolani
diagnostickych kodu (- Strana 27).

5.7.8.2 Pouziti VR 40 (multifunkéni modul 2 ze 7)

Namontujte komponenty podle pfislusného navodu.
Pro aktivaci relé 1 na multifunkénim modulu zvolte
D.027 (- Strana 27).

Pro aktivaci relé 2 na multifunkénim modulu zvolte
D.028 (- Strana 27).

5.7.8.3 Aktivace cirkulacniho ¢erpadla podle potfeby

1.

Pfipojte pfipojovaci kabel externiho tlaCitka na svorky 1
@ (0) a 6 (FB) konektoru X41, ktery je soudasti do-
davky regulatoru.

Pripojte konektor na pozici X41 desky plosnych spoj(i.
Stiskem externiho tlaCitka nechte cirkulaéni ¢erpadlo
bézet 5 minut.

5.7.8.4 Aktivace cirkulaéniho ¢erpadla pomoci eBUS

=N

regulatoru

Zvolte program teplé vody (pfiprava).

Na regulatoru nastavte parametry cirkulacniho pro-
gramu.

< Cerpadlo b&zi v ¢asovém okénku nastaveném
v programu.
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6 Ovladani

6.1 Koncepce ovladani vyrobku

Koncepce ovladani a moznosti zobrazeni a nastaveni
urovné pro provozovatele jsou popsany v navodu k obsluze.

Pfehled moznosti zobrazeni a nastaveni Urovné pro insta-
latéry je uveden v &asti ,Prehled struktury menu urovné pro
instalatéry” (- Strana 42).

6.1.1

Vyvolani arovné pro instalatéry

Pozor!

Riziko vécnych $kod zplisobenych neodbor-
nou manipulaci!

Neodborna nastaveni na urovni pro instala-
téry mohou zpUsobit $kody a funkéni zavady
na topném systému.

» Pristup na uroven pro instalatéry smite
pouzivat pouze v pripadé, Ze jste autori-
zovanym servisnim technikem.

Pokyn
Uroven pro instalatéry je proti neopravnénému
pfistupu zabezpecena heslem.

i

1. Stisknéte soucasné &) a (3 (,i9).
< Na displeji se zobrazi menu.

2. Prochazejte stranky pomoci (=) nebo (3], az se objevi
polozka menu Uroveri pro instalatéry.

3. Potvrdte stisknutim (OK).

< Na displeji se objevi text Zadat kéd a hodnota 00.
4.  Pomoci (=) nebo (3] nastavte hodnotu 17 (kdd).
5. Potvrdte stisknutim (OK).

< Objevi se Uroven pro instalatéry s vybérem polozek
menu.

6.2

Menu - Live Monitor

Live Monitor (stavové kody)

Stavové kody na displeji informuji o aktualnim provoznim
stavu vyrobku.

Stavové kody — prehled (- Strana 48)

6.3

Kromé pravodce instalaci miiZete pfi uvedeni do provozu,
udrzbé a odstranéni poruchy rovnéz vyvolat testovaci pro-
gramy.

Testovaci programy

Menu - Urovefi pro instalatéry — Konfigurace zafizeni

Zde jsou kromé funkéniho menu, diagnostické elektroniky
a kontroly plynu rovnéz k dispozici testovaci programy
(- Strana 23).
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7  Uvedeni do provozu

7.1

Kontrola nastaveni z vyroby

Pozor!
Riziko vécnych §kod v disledku nepfipust-
ného nastaveni!

» V zadném pfipadé nemérite nastaveni
regulatoru tlaku plynu plynové armatury
z vyroby.

Pokyn
Kazda zni¢ena plomba se musi obnovit.

i

Pokyn
Néktera zafizeni jsou vybavena plynovymi arma-
turami bez tlakového regulatoru (1).

Pozor!

Funké&ni zavady nebo zkraceni zivotnosti vy-
robku v disledku Spatné nastavené skupiny
plyn(!

Neodpovida-li provedeni vyrobku mistni sku-
piné plyn(, bude dochazet k chybnym funk-
cim nebo budete muset pred&asné vyménit
komponenty vyrobku.

» Nez uvedete vyrobek do provozu, porov-
nejte udaje o skupiné plynli na typovém
Stitku se skupinou plynd, ktera je k dispo-
zici na misté instalace.

Spalovani vyrobku bylo zkontrolovano ve vyrobé a predna-
staveno pro provoz se skupinou plynd, ktera je uvedena na
typovém stitku.

Navod k instalaci a udrzbé auroCOMPACT 0020183520_04



Podminka: Provedeni vyrobku neodpovida mistni skupiné plynu 7.3 Plnéni solarniho systému

» Neuvadéjte vyrobek do provozu. T 7 1
» Provedte zménu druhu plynu podle daného systému.

Podminka: Provedeni vyrobku odpovida mistni skupiné plynt

» Postupujte podle téchto pokynd.

7.2 Napousténi sifonu kondenzatu

Nebezpedi!
A Nebezpedi otravy unikajicimi spalinami!

Prazdnym nebo nedostate¢né& naplnénym
sifonem kondenzatu mohou spaliny unikat do
mistnosti.

» Pfed uvedenim vyrobku do provozu na-
pliite sifon kondenzatu vodou.

Vypoustéci kohout

1 Solarni kolektory

2 Ukazatel hladiny napiné Solarni ¢erpadlo
solarni kapaliny

1. Sejméte spodni &ast sifonu (1) otoéenim bajonetového 3 Napoustéci nebo od-
vzdusnovaci kohout

uzaveéru proti sméru hodinovych rucicek. ) 2
Y . . - - 4 Dolni teplotni €idlo
2. Naplnte spodni ¢ast sifonu vodou az do vySky 10 mm zasobniku
pod horni hranou.
3. NaSroubujte dolni ¢ast opét spravné na sifon na kon-
denzat.

Pojistny ventil

© N o O

Zachytna nadoba na
solarni kapalinu

» Pouzijte k tomu vyhradné nasi solarni kapalinu.
— Ochrana pfed mrazem do: -28 C

7.3.1 PInéni solarniho okruhu

Platnost: 1 senzor
NEBO 2 senzory
NEBO 3 senzory

Zafizeni se dodava pfedem napInéné. Solarni okruh se
nemusi doplfiovat.
» Provedte kontrolu tésnosti (testovaci program P.09).

< Solarni funkce provede cyklus napousténi solar-
nich panelll a potom cerpadlo zastavi.

< Provede se automatické vypusténi solarni kapa-
liny.
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74

» Stisknéte zapinaci/vypinaci tlacitko vyrobku.
< Na displeji se zobrazi zakladni zobrazeni.

Zapnuti vyrobku

7.5

Pravodce instalaci se objevi pfi kazdém zapnuti vyrobku do
doby, nez je Uspésné uzavien. Nabizi pfimy pfistup k nejda-

Prochazeni priivodce instalaci

nim pfi uvedeni vyrobku do provozu.

Potvrdte spusténi privodce instalaci. Pokud je privodce
instalaci aktivni, jsou vSechny pozadavky na topeni a teplou
vodu blokovany.

Pro prechod k dal$imu bodu potvrdte stisknutim DalSi.

Pokud spusténi pravodce instalaci nepotvrdite, ukonéi se
10 sekund po spusténi a objevi se zakladni zobrazeni.

7.5.1

» Nastavte pozadovany jazyk.

» Pro potvrzeni nastaveného jazyka a pro zabranéni na-
hodné zméné jazyka stisknéte dvakrat (Ok).

Jazyk

Pokud omylem nastavite jazyk, kterému nerozumite, zménte

jej takto:

» Stisknéte sou¢asné (3 a (Hla podrite.

» Navic kratce stisknéte tlacitko resetu.

» Podrzte stisknuté (3 a (3], az se na displeji zobrazi moz-
nost nastaveni jazyka.

» Zvolte pozadovany jazyk.

» Potvrdte zménu dvojim stisknutim (Ok).

7.5.2 PInéni topného okruhu

Popsané kroky napousténi topného okruhu a okruhu teplé
vody je tfeba provést pred programem automatického od-
vzdu$néni topného okruhu a okruhu teplé vody.

Rezim napousténi (testovaci program (- Strana 23)P.06)
se v pravodci instalace aktivuje automaticky, pokud je rezim
napousténi zobrazen na displeji.

V pfipadé problému spustte odvzdushovaci program
(- Strana 23)znovu.

7.5.3 0Odvzdusnéni

Odvzdusnéni (testovaci program P.00) se v priivodci insta-
lace aktivuje automaticky, pokud je odvzdudnéni zobrazeno
na displeji.

Program se musi bezpodminec¢né jednou provést, jinak se
zafizeni nerozbéhne.

Jsou-li topna télesa v domé vybavena termostatickymi ven-
tily, musi byt ke spravnému odvzdusnéni okruhu vSechny
oteviené.
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» Po ukonéeni odvzdusnéni oteviete odvzdusnovaci ventil
na okruhu teplé vody (1).

» Kdyz je okruh odvzdusnény, zaviete odvzdusnovaci ven-
til na okruhu teplé vody.

7.5.4 Pozadovana teplota na vystupu, teplota teplé
vody, komfortni provoz

1.  Pro nastaveni pozadované teploty na vystupu, teploty
teplé vody a komfortniho provozu pouzijte (=) a (3.

2. Potvrdte nastaveni stisknutim (Ok).

7.5.5 Nastaveni maximalniho topného vykonu
Maximalni topny vykon kotle je mozné pfizpusobit tepelnym
ztratam zafizeni. Pro nastaveni hodnoty odpovidajici vykonu
zafizeni v kW pouzijte diagnosticky kdd D.000.

7.5.6 Pridavné relé a multifunkéni modul

Zde muzete nastavit komponenty pfipojené na vyrobek do-
date¢né. Nastaveni mizete zménit pomoci diagnostickych
kéda D.026, D.027 a D.028.

7.5.7 Telefonni Gislo servisni technik

V menu zafizeni mGzete ulozit své telefonni ¢islo. Provozo-
vatel mize nechat telefonni &islo zobrazit. Telefonni ¢islo
muze mit az 16 Cislic a nesmi obsahovat mezery.

7.5.8 Ukonceni priivodce instalaci

Pokud jste Uspésné prosli a potvrdili privodce instalaci, pfi
pristim zapnuti se jiz automaticky nespusti.

7.6

Pravodce instalaci mizete kdykoli nové spustit vyvolanim
vV menu.

Nové spusténi priivodce instalaci

Menu - Urovei pro instalatéry -~ Spus. privodce inst.

7.7 Vyvolani konfigurace zafizeni

a diagnostického menu

Prostfednictvim diagnostickych kodl mizete opétovné pre-

ucely konfigurace vyvolejte menu Konfigurace zarizeni.
Menu - Urovefi pro instalatéry — Konfigurace zafizeni

Moznosti nastaveni pro slozitéjSi systémy jsou uvedeny v Di-
agnostické menu.

Menu - Urovef pro instalatéry - Diagnostické menu
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7.8 Provedeni kontroly plynu

Nebezpedil
Nebezpedi otravy!

Nedostate€na kvalita spalovani (CO), zobra-
zena pomoci F.92/93, vede ke zvySenému
nebezpedi otravy.

» Nez vyrobek trvale uvedete do provozu,

nejprve bezpodmineéné odstrante za-
vadu.

Menu - Urovefi pro instalatéry — Test program — Kontrola

plynu

Kontrola plynu kontroluje nastaveni vyrobku z hlediska kva-

lity spalovani.

i

Pokyn
Jsou-li v topném systému ke stejnému potrubi
odvodu spalin pfipojena dalSi kondenzaéni za-

fizeni, zajistéte, aby béhem celého testovaciho

programu zadné z téchto kondenzacnich zafizeni

nebylo v provozu nebo nebylo uvedeno do pro-
vozu, aby nebyl ovlivnén vysledek testu.

» Vramci pravidelné udrzby vyrobku, po vyméné soucasti,
pracich na rozvodu plynu nebo zméné plynu provedte

kontrolu plynu.

nedostatec¢na.

Hodnota CO:
neni spravna.

Vysledek Vyznam Opatreni
F.92 Kédovaci od- Zkontrolujte kédovaci
Zavada por na desce odpor, provedte znovu
kddovaci ploSnych spojd kontrolu plynu a zadejte
odpor neodpovida za- spravnou skupinu plynd.
dané skupiné
plyntd
Luspésna“ Kvalita spalovani | Zadna
je dobra.
Konfigurace za-
fizeni odpovida
zadané skupiné
plynd.
,Vystraha“ Kvalita spalovani | Spustte testovaci pro-

gram P.01 a sefizovacim
Sroubem ve Venturiho
systému nastavte hod-
notu COx.

Nelze-li nastavit sprav-
nou hodnotu CO2: zkon-
trolujte spravnost (Zluta:
zemni plyn G20, modra:
zemni plyn G25, Seda:
zkapalnény plyn) a po-
Skozeni plynové trysky.
Provedte znovu kontrolu
plynu.
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Vysledek

F.93 Kvalita spalovani
Zavada mimo pfipustny
Skupina rozsah

plynt

Vyznam Opatreni

Poskozena nebo Spatna
plynova tryska (zluta:
zemni plyn G20, modra:
zemni plyn G25, Seda:
zkapalnény plyn), Spatna
skupina plynd, vnitini
bod méfeni tlaku ve
Venturiho systému
ucpany (na O krouzek
ve Venturiho systému
nepouzivejte zadna ma-
zival), recirkulace, vadné
tésnéni.

Resetujte vyrobek.
Pomoci testovaciho pro-
gramu P.01 (sefizovaci
Sroub ve Venturiho sys-
tému) nastavte spravnou
hodnotu CO..

Provedte znovu kontrolu
plynu.

Pokyn
Béhem kontroly plynu neni mozné méreni
CO:!

i

7.9 Pouziti testovacich programu

Menu - Uroveii pro instalatéry - Test program — Testovaci
programy

Aktivaci riznych testovacich program0 muzete na vyrobku
spustit zvlastni funkce.

Zobra-
zeni

P.00

Vyznam

Testovaci program Odvzdu$néni:
Obéhove Cerpadlo topeni je aktivovano taktované.

Topny okruh a okruh teplé vody se odvzdusSnuji pres
rychloodvzdu$hovac na Eerpadle topeni (je tfeba
uvolnit ¢epicku rychloodvzdusnovace).

Odvzdusnéni zac¢ina vzdy okruhem teplé vody
(kratky topny okruh = 7 minut a 30 sekund) a kon¢i
topnym okruhem (2 minuty a 30 sekund).

1x &3 Storno: ukonéeni odvzdusnéni

Pokyn

Odvzdusnéni bézi 10 minut a poté skondci.
Odvzdusnéni okruhu teplé vody:

Trojcestny ventil v poloze teplé vody.

Cyklus obéhového ¢Eerpadla topeni:

5 sekund zapnuto, 5 sekund vypnuto. Cerpadlo teplé
vody 100 % v trvalém provozu.

Na konci odvzdusnovaciho cyklu musi byt odvzdus-
nén okruh teplé vody ruénim odvzdu$iovacim venti-
lem teplé vody.

Odvzdusnéni topného okruhu:

Trojcestny ventil v poloze topeni, fizeni obéhového
Cerpadla topeni podle popisu vySe.

P.01 Testovaci program Maximalni zatizeni:
Vyrobek je po UspéSném zapaleni v provozu s maxi-
malnim tepelnym zatizenim.

P.02 Testovaci program Minimalni zatiZzeni:
Vyrobek je po UspéSném zapaleni v provozu s mini-

malnim tepelnym zatizenim.
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P.06 Testovaci program Rezim napousténi:
Trojcestny ventil se pfestavi do stfedni polohy. Ho-
fak a ¢erpadlo jsou vypnuté (pro napousténi a vy-
pousténi vyrobku).

P.09 Kontrola tésnosti

Pro kontrolu tésnosti okruhu se solarni ¢erpadlo
uvede do provozu.

Pokyn

Na konci programu provedte odvzdusnéni solarniho
okruhu.

P.OO OdvzdusSnéni

Topny okruh
1,0 bar

1 -5

0,

Storno

Pokyn

Je-li vyrobek ve stavu poruchy, nemuzete spustit
testovaci programy. Stav zavady muzete poznat
podle symbolu zavady v levé dolni ¢asti displeje.
Nejprve musite provést reset.

i

Pro ukonéeni testovacich programui mizete kdykoli zvolit
Storno; to vSak neplati pro prvni uvedeni do provozu. Od-
vzdusnovaci cyklus se musi jednou provést kompletné, aby
se hofak mohl zapalit.

7.10 Kontrola a Uprava topné/plnici a dopliiovaci

Pozor!
Riziko vécnych skod v disledku nekvalitni
topné vody

> Zajistéte dostateCnou kvalitu topné vody.

» Nez systém zacnete napoustét nebo dopoustét, zkontro-
lujte kvalitu topné vody.

Kontrola kvality topné vody

» Odeberte trochu vody z topného okruhu.

» Zkontrolujte vzhled topné vody.

» Zjistite-li sedimentujici latky, musite systém vycistit.

» Magnetickou ty€i zkontrolujte, zda je pfitomen magnetit
(oxid zelezity).

» Zjistite-li magnetit, systém vycistéte a provedte vhodna
opatfeni pro ochranu proti korozi. Nebo namontujte mag-
neticky filtr.

» Zkontrolujte hodnotu pH odebrané vody pfi 25 °C.

» U hodnot pod 8,2 nebo nad 10,0 vycistéte systém
a upravte topnou vodu.

> Zajistéte, aby se do topné vody nedostal kyslik.

Kontrola plnici a dopliovaci vody

» Nez systém napustite, zmérte tvrdost plnici a doplfiovaci
vody.
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Uprava plnici a dopliiovaci vody

» P¥i upravé vody dodrzujte platné predpisy a technické
normy.

Nestanovi-li pfedpisy a technické normy vyssi pozadavky,

plati tyto pozadavky:

Topnou vodu musite upravovat,

— prekracuje-li celkové mnozstvi plnici a doplfiovaci vody
béhem doby pouzivani systému trojnasobek jmenovitého
objemu topného systému nebo

— nejsou-li spInény mezni hodnoty uvedené v nasledujici
tabulce nebo

— je-li hodnota pH topné vody niz§i nez 8,2 nebo vysSi nez
10,0.

tCeIk?vy Tvrdost vody pii specifickém objemu systému"
opny

Jkon > 20 I/kW
vyl < 20 I/kw < 50 kW > 50 I/kwW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50 <168 | <3 11,2 |2 0,11 | 0,02
> 50 az 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
<200
>200az | 8,4 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
<600
> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
1) Litr jmenovitého objemu/topny vykon; u systému s vice kotli je
tfeba dosadit nejmensi samostatny topny vykon.

Pozor!

Riziko vécnych $kod v dlisledku obohaceni
topné vody nevhodnymi pfisadami!

Nevhodné pfisady mohou zpUsobit zmény na
soucastech, zvuky pfi topném rezimu a pfip.
dalSi nasledné Skody.

» Nepouzivejte Zadné nevhodné prostfedky
proti zamrznuti a korozi, biocidy a tésnici
prostfedky.

P¥i fadném pouzivani nasleduijicich pfisad nebyly u nasich

vyrobkl dosud zjistény zadné nesrovnalosti.

» Pfi pouzivani pfisad bezpodminec¢né dodrzujte pokyny
vyrobce.

Za slucitelnost jakékoli pfisady s topnym systémem a jeji

ucinnost nepfebirame zadnou zaruku.

Cistici pfisady (nasledné proplachnuti nezbytné)
Adey MC3+

- Adey MC5
Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Trvalé systémové pfisady
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200
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Trvalé systémové pfisady pro ochranu proti zamrz-
nuti

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Pouzijete-li vySe uvedené pfisady, informujte provozova-
tele o nutnych opatfenich.

» Informujte provozovatele o potfebnych postupech pro
ochranu proti zamrznuti.

7.11  Zobrazeni plniciho tlaku

Zafizeni disponuje sloupcovym grafem k zobrazeni tlaku
a digitalnim ukazatelem tlaku.

» Pro zobrazeni digitalni hodnoty plniciho tlaku stisknéte
dvakrat (3.

Pro fadny provoz topného systému musi byt sloupcovy graf
na displeji pfiblizné uprostfed (mezi meznimi hodnotami
vyznacenymi teCkami). To odpovida plnicimu tlaku mezi
100 kPa a 150 kPa (1,0 bar a 1,5 bar).

Je-li topny systém instalovan na vice podlazich, mohou byt

nezbytné vysSi hodnoty plniciho tlaku, aby nedochazelo
k nasavani vzduchu do topného systému.

7.12 Zabranéni nedostateénému tlaku vody

Aby nevznikaly Skody na topném systému v disledku pfilis
nizkého plniciho tlaku, je vyrobek vybaven snimacem tlaku
vody. Zafizeni signalizuje pfi poklesu tlaku vody pod 80 kPa
(0,8 bar) nedostatek tlaku tim, ze na displeji blika hodnota
tlaku. Je-li hodnota plniciho tlaku nizsi nez 50 kPa (0,5 bar),
zafizeni se vypne. Na displeji se zobrazi F.22.

» Pro opétovné uvedeni vyrobku do provozu doplrite top-
nou vodu.

Na displeji blika hodnota tlaku, dokud neni dosazen tlak
110 kPa (1,1 bar) nebo vyssi.

» Pozorujete-li Casty pokles tlaku, zjistéte a odstranite jeho
pricinu.
713

Pfipravna prace
» Pred napousténim topny systém duikladné proplachnéte.

Napousténi a odvzdusnéni topného systému

1. Povolte ¢epicku rychloodvzdusiovace (1) o jednu az
dvé otacky a nechte ho v této poloze, protoze se za-
fizeni timto zplsobem za provozu automaticky od-
vzdus$ni.
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10.

11.
12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Zvolte testovaci program P.06.

< Trojcestny ventil se prestavi do stfedni polohy, Cer-
padla nebézi a zafizeni neprejde do topného pro-
vozu.

Ridte se pokyny kapitoly Uprava topné vody

(- Strana 24).

Spojte plnici kohout topného systému na pfipojovacim

pfislusenstvi v souladu s normami s pfivodem topné

vody, pokud mozno s kohoutem studené vody.

Zajistéte privod vody do topného okruhu.
Otevrete vSechny termostatické ventily topnych téles.

Zkontrolujte, zda jsou uzaviraci kohouty vystupu do
topeni a vstupu z topeni otevieny.

Oteviete pomalu napoustéci a vypoustéci kohout kotle,
aby voda tekla do topného okruhu.

Odvzdusnéte nejvySe umisténé topné téleso a vyckejte,
az z odvzdusiovaciho ventilu vytéka voda bez bublin.

Odvzdu$néte v8echna ostatni topna télesa, az je topny
systém zcela naplnén vodou.

Zavrete vSechny odvzdusinovaci ventily.

Vodu dopliiujte tak dlouho, az je dosazeno pozadova-
ného plniciho tlaku.

Zaviete napoustéci a vypoustéci kohout kotle a kohout
studené vody.

Zkontrolujte tésnost vSech pripojek a celého systému.

Pro odvzdu$néni topného systému zvolte testovaci

program P.00.

< Zafizeni se nezapne, interni Cerpadlo bézi preruso-
vané a umoziuje odvzdusnéni okruhu.

< Na displeji je zobrazen plnici tlak topného systému.

Pro fadné odvzdusnéni dbejte na to, aby plnici tlak top-
ného systému nebyl pod hodnotou minimalniho plniciho
tlaku.

— Minimalni plnici tlak topného systému: 80 kPa

i

Pokyn

Testovaci program P.00 bézi 7,5 minuty

v okruhu teplé vody a 2,5 minuty v topném
okruhu.

Po skon&eni napousténi by mél byt plnici
tlak topného systému alespon o 20 kPa

(0,2 bar) vyssi nez protitlak expanzni nadoby
(ADG) (Psyste’mu 2 Papg + 20 kPa (0,2 bal’)).

Je-li po skonceni zkusebniho programu P.00 v topném
systému jesté pfilis vzduchu, spustte zkuSebni program
znovu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny pfipojky tésné.
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7.14 Napousténi a odvzdudnéni systému teplé vody 5. Uvedte vyrobek do provozu pomoci testovaciho pro-
gramu P.01.

6. Zmeéfte tlak pfipojeni plynu proti atmosférickému tlaku.
— PfFipustny tlak pfipojeni plynu pfi provozu na
zemni plyn G20: 1,7 ... 2,5 kPa
— PFipustny tlak pfipojeni plynu pfi provozu na zka-
palnény plyn G31: 2,5 ... 4,5 kPa
7. Vypnéte vyrobek.
8. Zavrete plynovy kohout.
9. Sejméte manometr.
10. Utahnéte Sroub méfici vsuvky (1).
11. Otevrete plynovy kohout.
12. Zkontrolujte tésnost méficiho hrdla.

1. Oteviete ventil studené vody na vyrobku.

2. Napliite systém teplé vody otevienim vSech ventill Podminka: Tlak pfipojeni plynu neni v pfipustném rozsahu
teplé vody, az voda vytéka.

3. Pripojte hadici a oteviete odvzduSnovaci ventil (1) na Pozor!
okru.hu tePIé vody zafizeni, az z néj vytéka voda. Poté Riziko v&cnych $kod a provoznich zavad
ventil zavfete. zpGsobenych $patnym tlakem pfipojeni
4. Kdyvz je dosazeno od,povidajl'ciho vyteklého mnozstvi, plynu!
zavrete kohouty teplé vody. . L . v ,
5. K odvzdu$néni okruhu spustte testovaci program P.00. 22;1“ Jﬁgizr[czo\ig; Elig\u/arggn:nopﬁgsging rp%z_-
6. Po dokonceni testovaciho programu P.00 otevrete od- ’

o ’ N Skozeni vyrobku.
lucovac vzduchu (1) na okruhu teplé vody zafizeni. L L
Kdyz vytéka voda, ventil zaviete. » Neprovadgjte zadna nastaveni vyrobku.

» Neuvadéijte vyrobek do provozu.
7.15 Kontrola a uprava nastaveni plynu

7.15.1 Kontrola tlaku pfipojeni plynu (hydraulicky tlak > NemuzZete-li zavadu odstranit, informujte plynarensky
plynu) podnik.

» Zavrfete pl y kohout.
1.  Zavfete plynovy kohout. aviete plynovy kohou

7.15.2 Kontrola a pfip. nastaveni obsahu CO:
(nastaveni sméSovaciho poméru vzduchu

a plynu)

1.  Uvedte vyrobek do provozu pomoci testovaciho pro-
gramu P.01.

2.  Pockejte nejméné 5 minut, az vyrobek dosahne pro-
vozni teploty.

Zméite obsah CO2z na méficim hrdle odvodu spalin (1).

4. Porovnejte nameéfenou hodnotu s pfisluSnou hodnotou
v tabulce.

Hodnoty nastaveni plynu z vyroby (— Strana 54)

Podminka: Nastaveni obsahu CO: nutné

» Demontujte Celni kryt.

2. Povolte Sroubovakem tésnici Sroub na méfici pfipojce
(1) (Sroub dole) plynové armatury.

3. Na meéici hrdlo (1) pfipojte manometr (2).
4. Otevrete plynovy kohout.
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» Prorazte kryci ¢epiCku (1) malym plochym Sroubovakem
v misté znacky a vySroubuijte ji ven.

» Nastavte obsah CO: (hodnota se sejmutym Celnim kry-
tem) otacenim Sroubu (2).

Li]

» Pouze pro zemni plyn: Nastaveni hodnoty provadéjte
pouze v krocich vzdy o 1 otacku a po kazdém nastaveni
Cekejte cca 1 minutu, az se hodnota stabilizuje.

» Pouze pro zkapalnély plyn: Nastaveni hodnoty prova-
déjte pouze po malych krocich vzdy o 1/2 otacky a po
kazdém nastaveni ¢ekejte cca 1 minutu, az se hodnota
stabilizuje.

» Po ukoné&eni nastaveni zablokujte testovaci program.

» Neni-li mozné nastaveni ve stanoveném rozsahu, ne-
smite vyrobek uvést do provozu.

» V tomto pfipadé informujte zakaznické sluzby vyrobce.
NaSroubujte kryci Eepicku zpét.
» Nasadte opét predni kryt.

Pokyn
Otoceni doleva: vy$Si obsah CO:
Otoceni doprava: niz$i obsah CO-

v

7.16 Kontrola t&snosti

» Zkontrolujte tésnost plynového rozvodu, topného okruhu
a okruhu teplé vody.

» Zkontrolujte, zda byl spravné instalovan pfivod vzduchu
a odvod spalin.

Podminka: Provoz nezavisly na vzduchu v mistnosti

» Zkontrolujte, zda je podtlakova komora tésné uzaviena.

0020183520_04 auroCOMPACT Navod k instalaci a udrzbé

7.16.1 Kontrola topného rezimu

1. Zajistéte, aby byl pozadavek na topeni.
— napf. pomoci nastaveni na systémoveém regulatoru
nebo ochlazeni trivalentniho akumulaéniho zasob-
niku.

Pokyn
Alternativné muzete zadat vystupni pozado-
vanou hodnotu pomoci servisniho softwaru.

2. Vyvolejte Live Monitor.
— Menu - Live Monitor
< Pracuje-li vyrobek spravnég, objevi se na displeji
S.04.
7.16.2 Kontrola ohfevu teplé vody

1. Kohout teplé vody UpIné oteviete.
2. Vyvolejte Live Monitor.
— Menu - Live Monitor
< Pracuje-li ohfev teplé vody spravné, objevi se za
nékolik minut na displeji S.24.

8 Prizplsobeni topnému systému

zijte polozku menu Konfigurace zafizeni.

Menu - Uroveii pro instalatéry — Konfigurace zafizeni
Nebo znovu ruéné spustte priivodce instalaci.

Menu - Urovefi pro instalatéry -~ Spus. prGvodce inst.

8.1 Vyvolani diagnostickych kodl

Moznosti nastaveni pro slozitéjSi systémy jsou uvedeny v Di-
agnostické menu.

Menu - Urovef pro instalatéry - Diagnostické menu
Diagnostické kody — prehled (- Strana 43)

Pomoci parametra, které jsou v prehledu diagnostickych
kédu oznaceny jako nastavitelné, mizete vyrobek pfizpl-
sobit topnému systému a potfebam zakaznika.

» Pro zménu diagnostického kédu stisknéte (=] nebo (3.

» Pro vybé&r parametru ke zméné stisknéte (3 (Vybér).
» Pro zménu aktualniho nastaveni stisknéte (=) nebo ().
» Potvrdte stisknutim (OK).

8.2 Nastaveni maximalniho topného vykonu

Maximalni topny vykon kotle je mozné pfizplsobit tepelnym
ztratam zafizeni. Pro nastaveni hodnoty odpovidajici vykonu
zafizeni v kW pouzijte diagnosticky kod D.000.
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8.3 Nastaveni doby dobéhu &erpadla a rezimu

Cerpadla

Pod D.001 muizete nastavit dobu dobéhu Eerpadla (vyrobni
nastaveni 5 min).

Prostfednictvim diagnostického kédu D.018 mUizete nastavit
rezimy Cerpadla Eco nebo Komfort.

Pfi nastaveni Komfort se interni ¢erpadlo zapne, neni-li tep-
lota na vystupu do topeni nastavena na Topeni vyp (- na-
vod k obsluze) a pozadavek na topeni je uvolnén externim
regulatorem.

Eco (vyrobni nastaveni) je smyslupIné pfi velmi malé po-
tfebé tepla a velkych teplotnich rozdilech pro prfevedeni zbyt-
kového tepla po ohfevu teplé vody mezi pozadovanou hod-
notou ohfevu teplé vody a pozadovanou hodnotou topného
provozu. Tim zabranite nedostatenému vytapéni obytnych
prostor. Pfi dané potrebé tepla se ¢erpadlo po dobéhu za-
pne kazdych 25 minut na dobu 5 minut.

8.4

Prostfednictvim diagnostického kédu D.071 m{iZzete nastavit
maximalni teplotu na vystupu pro topny rezim (vyrobni na-
staveni 75 °C).

Nastaveni maximalni teploty na vystupu

8.5

P¥i pfipojeni vyrobku na podlahové topeni Ize prostfednic-
tvim diagnostického kodu D.017 zménit regulaci z regulace
teploty na vystupu (vyrobni nastaveni) na regulaci teploty na
vstupu.

Nastaveni regulace teploty na vstupu

8.6
8.6.1

Aby nedochézelo k ¢astému zapinani a vypinani hofaku,

a tim k energetickym ztratam, je po kazdém vypnuti hofaku
na urcitou dobu aktivovano elektronické blokovani opétov-
ného zapnuti. Dobu blokovani hofaku muzete pfizplsobit po-
mérdm topného systému. Doba blokovani hofaku je aktivni
pouze pro topny rezim. Ohfev teplé vody béhem aktualni ¢a-
sové prodlevy hofdku nema vliv na ¢asovy Clen. Prostfednic-
tvim diagnostického kédu D.002 muzete nastavit maximalni
dobu blokovani hotaku (vyrobni nastaveni 20 min). Uginné
doby blokovani hofaku v zavislosti na pozadované teploté na
vystupu a maximalni nastavené dobé blokovani hofaku jsou
uvedeny v této tabulce:

Doba blokovani horaku

Nastaveni doby blokovani horaku

Tvor Nastavena maximalni doba blokovani horaku [min]
(poz.)

[°C] 1 5 10 15 20 25 30
30 2,0 4,0 85| 125| 16,5| 20,5| 250
35 2,0 4,0 75| 11,0| 150| 185 | 22,0
40 2,0 3,5 65| 10,0 | 13,0| 16,5| 19,5
45 2,0 3,0 6,0 85| 11,5| 140 | 17,0
50 2,0 3,0 50 7,5 95| 12,0 | 14,0
55 2,0 2,5 4,5 6,0 80| 10,0| 11,5
60 2,0 2,0 3,5 5,0 6,0 7,5 9,0
65 2,0 1,5 2,5 3,5 4,5 5,5 6,5
70 2,0 1,5 2,0 2,5 2,5 3,0 3,5
75 2,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
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Tvor Nastavena maximalni doba blokovani hofaku [min]
(poz.)

[°C] 35 40 45 50 55 60
30 29,0 33,0 37,0 41,0 45,0 49,5
35 25,5 29,5 33,0 36,5 40,5 44,0
40 225| 26,0 29,0 32,0 35,5 38,5
45 195 | 225 25,0 27,5 30,5 33,0
50 16,5 18,5 21,0 23,5 25,5 28,0
55 13,5 15,0 17,0 19,0 20,5 22,5
60 10,5 11,5 13,0 14,5 15,5 17,0
65 7,0 8,0 9,0 10,0 11,0 11,5
70 4,0 4,5 5,0 55 6,0 6,5
75 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Pokyn

Zbyvajici dobu blokovani hofaku po vypnuti regu-
latoru v topném rezimu muzete zobrazit prostfed-
nictvim diagnostického kédu D.067.

Li]

8.6.2 \Vraceni zbyvajici doby blokovani hofaku

Moznost 1
Menu - Reset horaku

Na displeji se zobrazi aktualni doba blokovani hofaku.
> Vraceni doby blokovani hofaku potvrdte stisknutim (Vy-
bér).

MozZnost 2
» Stisknéte tlacitko resetu.

8.7

Nastavite-li interval udrzby, pak se po uplynuti nastavitel-
ného poctu provoznich hodin hofaku objevi na displeji hla-
Seni, ze musi byt provedena udrzba vyrobku, spole¢né se
symbolem udrzby +. Displej sbérnicovych regulatord zobra-
zuje informaci Udrzba kotle.

Nastaveni intervalu Udrzby

» Nastavte provozni hodiny do pfisti udrzby pres diagnos-
ticky kod D.084. Orientani hodnoty jsou uvedeny v na-
sledujici tabulce.

Potfeba Podet Provozni hodiny hofaku do pristi
kontroly/adrzby (v zavislosti na typu
tepla osob e
zarfizeni)

1-2 1050 h
5,0 kW

2-3 1150 h

1-2 1500 h
10,0 kW

2-3 1600 h

2-3 1800 h
15,0 kW

34 1900 h

34 2600 h
20,0 kW

4-5 2700 h

34 2800 h
25,0 kW

4-6 2900 h

34 3000 h
> 27,0 kW

4-6 3000 h
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Uvedené hodnoty odpovidaji primérné dobé provozu jed-
noho roku.

Nenastavite-li zadnou ¢€iselnou hodnotu, nybrz symbol ,—,
funkce Ukazatel udrzby neni aktivni.

i

8.8

Vyrobek je vybaven vysoce ucinnym Cerpadlem s regulaci
otacek, které se automaticky pfizplisobuje hydraulickym po-
mérdm topného systému.

Pokyn
Po uplynuti nastavenych provoznich hodin musite
interval udrzby nastavit znovu.

Nastaveni vykonu gerpadla

V pfipadé potfeby muizete ruéné pevné nastavit vykon Cer-
padla v péti volitelnych stupnich ve vztahu k maximalnimu
moznému vykonu. Regulaci otacek tim vypnete.

» Pro zménu vykonu Cerpadla zménte D.014 na pozadova-
nou hodnotu.

8.8.1 Zbytkova dopravni vySka, Cerpadlo
8.8.1.1 Charakteristika Cerpadla pro 20 kW

» Nastavte v tomto pfipadé vykon Cerpa-
dla prostfednictvim diagnostického kédu
D.014 na 5 (100 %).

» Demontujte pfedni kryt. (-~ Strana 12)

B
70
60
50
40
30 h_\/®
30 S @/ """""""""""""
>
0 500 1000 1500 A
1 Obtok uzavieny 4 Obtok v tovarnim nasta-
/Vmax / kéd d14 =8 veni / Vmax / kod d14 =
(boost) 0
2 Obtok uzavieny 5 Obtok otevfeny / Vmin /
/Vmax / kéd d14 =0 kéd d14 =0
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8.8.2 Nastaveni prepoustéciho ventilu

Tlak Ize nastavit v rozsahu mezi 17 kPa (0,17 bar) a 35 kPa
(0,35 bar). Pfednastavena hodnota ¢ini cca 30 kPa

(0,30 bar) (stfedni poloha).

Kazdym oto¢enim nastavovaciho Sroubu se zméni tlak o cca
1 kPa (0,01 bar). Ota¢enim vpravo se tlak zvySuje a otace-
nim vlevo se snizuje.

Pozor!

Nebezpedi vécnych Skod v disledku Spat-
ného nastaveni vysoce uéinného €erpadla

Zvysi-li se tlak na prepoustécim ventilu (ota-
éeni vpravo), mlze dojit pfi nastaveném
vykonu Cerpadla mensim nez 100 % k vad-
nému provozu.
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» Tlak nastavte pomoci sefizovaciho Sroubu (1).

Poloha sefizova- | 1, Poznamka/pouziti
ciho Sroubu
Nejsou-li radiatory pfi vyrob-
Pravy doraz 35 kPa mm’nastavem dgstat?cne
PR | teplé. V tomto pfipadé mu-
(otoceni az dold) (0,35 bar) site nastavit Cerpadlo na
max. stupern.
Stredni poloha 30 kPa Vyrobni nastaveni
(5 otacek vlevo) (0,30 bar) y
g;:féﬁdsmo?:;g;y 17KkPa | Ozyvaiji-li se z radiatort
vievo (0,17 bar) | nebo ventili radiatord zvuky

» Namontujte ¢elni kryt.

8.9

» Jako opatreni proti bakterii Legionella dodrzujte platné
predpisy.

Nastaveni teploty teplé vody

8.10 Odvapnéni vody

S rostouci teplotou vody stoupa pravdépodobnost usazovani
vodniho kamene.

» Podle potfeby vodu odvapnéte.

8.1

1. Po ukonéeni instalace nalepte na pfedni stranu vyrobku
prilozeny Stitek 835593 v jazyce uzivatele.

2. Vysvétlete provozovateli polohu a funkci bezpeénost-
nich zafizeni.

3. Seznamte provozovatele s ovladanim vyrobku. Zodpo-
vézte vSechny jeho dotazy. Informujte provozovatele
zejména o bezpecnostnich pokynech, které musi dodr-
zovat.

4. Informujte provozovatele o nutnosti provadét udrzbu
vyrobku v ur€enych intervalech.

5. Predejte provozovateli vSechny navody a dokumentaci
k vyrobku.

6. Informujte provozovatele o pfijatych opatfenich pro za-
sobovani spalovacim vzduchem a odvod spalin a upo-
zornéte jej, ze nesmi provadét zadné zmény.

Predani vyrobku provozovateli
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Nebezpedi!
Ohrozeni zZivota bakteriemi Legionella!

Bakterie Legionella se vyvijeji pfi teplotach

nizSich nez 60 °C.

> Zajistéte, aby provozovatel znal vSechna
opatieni pro termickou dezinfekci
(ochrana pfed bakteriemi Legionella)
a splnil tak platné pfedpisy prevence
Sifeni bakterii Legionella.

7. Informujte provozovatele o tom, ze plati pfedpisy pro
teplou vodu.

8.12 Nastaveni termostatického misice teplé vody

Varovani!
Nebezpeéi popaleni pfi kontaktu s kompo-
nentami teplé vody!

Na zasobniku a na vSech komponentech
teplé vody v blizkosti zasobniku vznika ne-
bezpedi popaleni. V solarnim provozu mize
teplota vody v zasobniku stoupnout na 80 °C.

» P¥i nastavovani termostatického misice se
nedotykejte potrubi s teplou vodou.

Varovani!
Nebezpeéi popaleni pfi nastaveni pfilis vy-
soké teploty!

Na odbérnych mistech teplé vody vznika
nebezpeci popaleni, je-li teplota vody pfilis
vysoka.

» Zkontrolujte teplotu v odbérném misté

a nastavte termostaticky misi¢ na hodnotu
pod 60 °C.

Pokyn

Termostaticky misi¢ teplé vody chrani pred vyso-
kymi teplotami v instalaci teplé vody. Tepla voda
zasobniku se v termostatickém misi¢i micha se
studenou vodou a pfivadi se na maximalni poza-
dovanou teplotu mezi 40 °C a 60 °C . Termosta-
ticky misic teplé vody je nastaven z vyroby na 60
°C.

V dasledku energetickych ztrat v potrubi s teplou
vodou je teplota na odbérnych mistech vzdy niz&i
nez teplota nastavena na termostatickém misici.
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1. Nastavte teplotu zasobniku na 65 °C a pockejte, azZ je
tato teplota dosazena.

i

Pokyn

Podle nastaveni teploty zasobniku se akti-
vuje pfidavné topeni, kdyz solarni ohfev ne-
postacuje k dosazeni pozadované teploty.

2. Zméfte teplotu teplé vody v odb&rném misté a nastavte
termostaticky misi¢ do polohy, ktera odpovida maxi-
malni teploté pozadované provozovatelem.

- 40°C(1)
- 45°C(2)
- 50°C(3)
- 55°C (4)
- 60°C (5)
3. Nasledné nastavte pozadovanou teplotu pro zasobnik
na provoznim ukazateli.
< Kazdé dalsi zvySeni teploty zplsobuje zbyteénou
spotfeb energie.
4. Pro optimalizaci spotfeby solarni energie v Iété snizte
minimalni teplotu teplé vody na 45 °C.

©

Inspekce a udrzba

» Provedte vSechny kontrolni a idrzbové prace v poradi
podle tabulky Pfehled kontrolnich a udrzbovych praci.

Kontrolni a udrzbové prace — prehled (- Strana 47)
Kontrolni a udrzbové prace — prehled

9.1

» Zkontrolujte tésnost vyrobku. (- Strana 27)

Kontrola t&snosti vyrobku

9.2

Odborné, pravidelné kontroly (1% roéné) a udrzby (podle
vysledku kontroly, avSak nejméné jednou za kazdé 2 roky)
a vyhradni pouzivani originalnich nahradnich dili maji pro
bezporuchovy provoz a vysokou zivotnost vyrobku zasadni
vyznam.

Dodrzovani interval(l inspekci a tdrzby

Doporucujeme uzavfit smlouvu o provadéni kontroly nebo
udrzby.
Kontrola

Kontrola slouzi ke zjisténi skute¢ného stavu vyrobku a k po-
rovnani s pozadovanym stavem. Tomuto Ucelu slouzi mé-
feni, testovani, pozorovani.
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Udrzba

Pro odstranéni pfipadnych odchylek skute¢ného stavu od
pozadovaného stavu je nutna udrzba. Obvykle se jedna
o Cisténi, nastaveni a pfip. o vyménu jednotlivych kompo-
nent podléhajicich opotfebeni.

Za normalnich provoznich podminek neni ze zkusenosti
nutné provadét ro¢ni udrzbu napf. na vyméniku tepla. In-
tervaly udrzby a jejich rozsah uréuje specializovany servisni
technik podle skutecnosti zjiSténych pfi revizi. Je ale nutné
provadét udrzbu minimalné kazdé 2 roky.

9.3

Originalni dily vyrobku byly certifikovany vyrobcem v souladu
s ovéfenim shody. Pouzivate-li pfi udrzbé& nebo opraveé jiné,
necertifikované, resp. neschvalené dily, maze dojit k zaniku
souladu vyrobku, ktery tak jiz neodpovida platnym normam.

Nékup nahradnich dil

Dlirazné doporucujeme, abyste pouzivali originalni nahradni
dily vyrobce, protoZe je tim zaru¢en bezporuchovy a bez-
pecny provoz vyrobku. Informace o dostupnych originalnich
nahradnich dilech ziskate na kontaktni adrese, ktera je uve-
dena na zadni strané pfisluSného navodu.

» Potfebujete-li pfi udrzbé nebo opravé nahradni dily, pou-

zivejte vyhradné ty, které jsou pro vyrobek schvaleny.

9.4

Pouziti funkéniho menu

Pomoci funkéniho menu muzete aktivovat a testovat jednot-
livé komponenty topného systému.

Menu - Urovefi pro instalatéry - Test program — Funké&ni

menu

» Zvolte komponentu topného systému.

> Potvrdte stisknutim (Vybér).

Zob’ra- Testovaci pro- Akce

zeni gram

T.01 ZkouS$ka inter- Zapnuti a vypnuti interniho
niho ¢erpadla Cerpadla.

T.02 Zkouska trojcest- | Aktivace interniho trojcest-
ného ventilu ného prepinaciho ventilu do

polohy topeni nebo polohy
ohfevu teplé vody.

T.03 Kontrola ventila- | Zapnuti a vypnuti ventilatoru.
toru Ventilator bézi na nejvyssi

otacky.

T.04 Kontrola Cer- Zapnuti a vypnuti Cerpadla
padla nabijeni nabijeni zasobniku.
zasobniku

T.05 Kontrola cirkula¢- | Zapnuti a vypnuti cirkulac-
niho ¢erpadla niho ¢erpadla.

T.06 Kontrola exter- Zapnuti a vypnuti externiho
niho Eerpadla Cerpadla.

T.07 Kontrola solar- Zapnuti a vypnuti solarniho
niho ¢erpadla Cerpadla.

T.08 Kontrola hofaku | Vyrobek se spusti a pfejde
do minimalniho zatizeni. Na
displeji se zobrazi teplota na
vystupu.

T.29 Kontrola pfidav- | Zapnuti a vypnuti pfidav-

ného solarniho ného solarniho ¢erpadla.
Cerpadla

T.92 Kontrola cirku- Zapnuti a vypnuti cirkulac-
laéniho ¢erpadla | niho ¢erpadla termické dez-
termické dezin- infekce.
fekce
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Ukongeni funkéniho menu
» Pro ukonceni funkéniho menu zvolte (Storno).
9.5

Menu - Urovef pro instalatéry - Test program - Autodia-
gnostika

Provedeni autodiagnostiky

Pomoci autodiagnostiky miiZzete provést predbéznou kont-
rolu desky ploSnych spoju.

9.6

i

Demontaz kompaktniho topného modulu

Pokyn
Konstrukéni skupina kompaktniho topného mo-
dulu je tvofena péti hlavnimi komponentami:

— ventilator s regulaci otacek,
— plynova armatura v€. drzaku,

— Venturiho systém v€. snima¢e hmotnostniho
toku a plynové spojovaci trubky,
— pfiruba horaku,

— predsméSovaci horak.

Nebezpedi!
Nebezpedéi ohroZeni Zivota a riziko vécnych
$kod v dusledku horkych spalin!

Tésnéni, tepelna izolace a samojistné matice
na pfirubé hofaku nesmeji byt poskozeny.

V opacném pfipadé mohou unikat horké spa-
liny a zpUsobit zranéni a vécné Skody.

» Po kazdém otevieni pfiruby hofaku vy-
meénite t&snéni.

» Po kazdém otevieni pfiruby hofaku vy-
ménte samojistné matice na pfirubé ho-
faku.

» Vykazuje-li tepelnd izolace na pfirubé
hofaku nebo na zadni sténé vyméniku
tepla znamky poSkozeni, tepelnou izolaci
vyménte.

Vypnéte vyrobek zapinacim/vypinacim tlacitkem.
Zavrete plynovy kohout.

Demontujte pfedni kryt. (- Strana 12)

Odklopte panel elektroniky dopfedu.

Demontujte predni sténu podtlakové komory.
(- Strana 12)

S
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6.

7.

Povolte upevnovaci Sroub (2) a odpojte trubku k nasa-
vani vzduchu (1) od saciho hrdla.

Povolte pfevleénou matici (3) z plynové armatury.

10.
11.

12.
13.

32

Odpojte konektor kabelu zapalovani (3) a uzemnova-
ciho kabelu (4) od zapalovaci elektrody.

Odpojte konektor (8) od motoru ventilatoru zatlatenim
na zajiStovaci zapadku.

Odpojte konektor (7) od plynové armatury.

Odpojte konektor (6) od Venturiho trubice zatlacenim

na zajiStovaci zapadku.

Povolte Ctyfi matice (1).

Vytahnéte montazni celek kompaktniho topného mo-

dulu (2) z vyméniku tepla.

14.
15.
16.

17.

9.7

Zkontrolujte, zda nejsou hofak a vyménik tepla posko-
zené a znecisténe.

V pfipadé potfeby vycCistéte nebo vymeénte soucasti
podle nasledujicich odstavci.

Namontujte nové tésnéni hofaku.

Zkontrolujte tepelnou izolaci na krytu hofaku. Zjistite-li

znamky poskozeni, tepelnou izolaci vymeénte.
Cisténi vyméniku tepla

Vyklopenou spinaci skfinku chrante pred stfikajici vo-
dou.

9.8

Ctyfi matice svornik( (4) se nesmi v zadném piipadé
povolovat ani utahovat.

Vycistéte topnou spiralu (2) vyméniku tepla (3) vodou
nebo pfipadné octem (maximalné 5% obsah kyseliny).
Ocet nechte na vyménik tepla pusobit 20 minut.
Vyplachnéte uvolnéné necistoty prudkym proudem vody
nebo pouzijte plastovy karta€. Proud vody nesmérujte
pfimo na tepelnou izolaci (1) na zadni strané vyméniku
tepla.

< Voda vytéka z vyméniku tepla sifonem na konden-

zat.

Kontrola horaku

> Zkontrolujte povrch hofaku (1) z hlediska pfipadného
poskozeni. Zjistite-li poSkozeni, hofak vymérite.
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9.9

Cisténi sifonu kondenzatu

4.

Sejméte spodni ¢ast sifonu (1) oto¢enim bajonetového
uzaveéru proti sméru hodinovych rucicek.

Vyplachnéte spodni ¢ast sifonu na kondenzat vodou.
Napust'te spodni ¢ast vodou az do vysky 10 mm pod
horni hranou.

NasSroubujte spodni ¢ast opét na sifon na kondenzat.

9.10 Montaz kompaktniho topného modulu

Nasadte kompaktni topny modul (5) na vyménik tepla.
Ctyfi nové matice (1) dotahnéte do k¥ize, az pfiruba
hofaku (2) rovnomérné doléha na dotykové plochy.

— Utahovaci moment: 6 Nm

Pripojte konektory (3), (4), (6), (7) a (8).

Plynovy rozvod pfipojte s novym tésnénim.

Otevrete plynovy kohout.

Presvédcte se, Zze nejsou zadné netésnosti.
Zkontrolujte, zda je tésnici krouzek trubky k nasavani
vzduchu spravné nasazeny.

Nasadte trubku pfivodu vzduchu zpét na hrdlo pfivodu
vzduchu.

Trubku pfivodu vzduchu upevnéte fixaénim Sroubem.

Zkontrolujte tlak pfipojeni plynu (hydraulicky tlak plynu).

(— Strana 26)
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9.11
9.11

Vypousténi

.1 Vyprazdnéni zafizeni na strané topeni

BN

6.

9.11

Zavriete kohouty pro udrzbu na vystupu do topeni a na
vstupu z topeni.

Demontujte pfedni kryt. (- Strana 12)
Presurite spinaci skfifiku do horni polohy (- Strana 12).

Pripojte hadici k vypoustécimu kohoutu (1) a zavedte
volny konec hadice do vhodného mista odtoku.

Otevrete vypoustéci kohout a uplné vypustte topny
okruh zafizeni.

Otevrete odvzdusfovaci ventil (2).

.2 Vyprazdnéni zafizeni na strané ohievu teplé
vody

4.

5.

9.11

Zavrete kohouty pitné vody.

Demontujte pfedni kryt. (- Strana 12)

Pripojte hadici k pfipojce vypoustéciho kohoutu (2)

a zavedte volny konec hadice do vhodného mista od-
toku.

Otevrete vypoustéci kohout (1) a Uplné vypustte okruh
teplé vody zafizeni.

Otevrete odvzdu$fovaci ventil na okruhu teplé vody.

.3 Vyprazdnéni systému

Pripojte hadici k vyprazdnovacimu mistu systému.

Volny konec hadice zavedte do vhodného mista od-
toku.

Zajistéte, aby byly kohouty pro udrzbu systému ote-
vieny.

Otevrete vypoustéci kohout.
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Otevrete odvzdusnovaci ventily topnych téles. Zacnéte
u nejvySe umisténého topného télesa a dale postupujte
shora dol{.

Jakmile topna voda zcela vyte€e ze systému, opét za-
viete odvzdusnovaci ventily vSech topnych téles a vy-
poustéci kohout.

9.12 Kontrola pfednastaveného tlaku expanzni

nadoby

|8 -

4.

5.

Zaviete uzaviraci kohouty a vypustte vyrobek.
Zmeérte pocatecni tlak expanzni nadoby (1) na ventilu
).

Je-li pocatecni tlak nizSi nez 0,75 bar (podle statické
tlakové vysky topného systému), pouzijte dusik k na-
plnéni expanzni nadoby. Neni-li k dispozici, pouzijte
vzduch. Zkontrolujte, zda je vypoustéci ventil pfi dopl-
novani otevieny.

Vytéka-li ventilem expanzni nadoby voda, vyménte ex-
panzni nadobu topeni. (—» Strana 40)

Napustte a odvzdu$néte topny systém. (- Strana 25)

9.13 Kontrola ochranné horcikové anody

e\

i

Pokyn
Zasobnik teplé vody je vybaven ochrannou hofc¢i-

34

kovou anodou. Jeji stav se musi poprvé zkontrolo-
vat po dvou letech a poté kazdy rok.

Aby se nemusela udrzba horcikové anody prova-
dét, dodava se volitelné bezudrzbova elektricka
ochranna anoda.

<S

®\@

Vypustte okruh teplé vody zafizeni. (» Strana 33)
— Zastavte vypousténi, jakmile pfipojka anody vycniva
z vody.

VySroubujte ochrannou hof¢ikovou anodu (1) ze zasob-
niku a zkontrolujte, jak silné je zkorodovana.

Kdyz je anoda opotfebena z vice nez 60 %, vyménte ji.
Vycistéte zasobnik teplé vody. (—» Strana 34)

Po kontrole nasroubujte anodu opét do zasobniku.
Napustte zasobnik a zkontrolujte, zda je Sroubovy spoj
anody tésny.

Odvzdu$néte okruh (- Strana 22).

9.14 Cisténi zasobniku teplé vody

i

Pokyn
Protoze se nadoba zasobniku &isti na strané

o

ohfevu teplé vody, dbejte na to, aby pouzité Cistici
prostfedky vyhovovaly hygienickym pozadavkdm.

Vypustte zasobnik teplé vody.
Odstrante ochrannou anodu ze zasobniku.

Vycistéte vnitfek zasobniku vodnim paprskem pres
otvor pro anodu na zasobniku.

Poté vnitfek zasobniku dostate¢né vyplachnéte

a nechte vodu pouzitou k €isténi vytéct vypoustécim
kohoutem zasobniku.

Zavriete vypoustéci kohout.

Namontujte ochrannou anodu opét na zasobnik.
Naplnte zasobnik vodou a zkontrolujte, zda je tésny.
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9.15 Cisténi filtru topeni

1. Vypustte topny okruh zafizeni. (-~ Strana 33)

2. Odstranite upeviovaci svorky (1) a (3).

3. Odstrante trubkové hrdlo (2).

4.  Vyjméte filtr topeni (4) a vycistéte ho.

5. Opét filtr viozte.

6. Vyménte tésnéni.

7.  Opét namontujte trubkové hrdlo a obé upeviovaci
svorky.

8. Napustte a odvzduSnéte zafizeni a pfipadné topny sys-
tém.

9.16 Inspekce a udrzba

» Provedte vSechny kontrolni a Udrzbové prace v poradi
podle tabulky PFfehled kontrolnich a udrzbovych praci.

Kontrolni a udrzbové prace — prehled (- Strana 47)

9.16.1 Kontrola t&snosti vyrobku

» Zkontrolujte t€snost vyrobku. (— Strana 27)
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9.17 Montazni poloha pojistného bezpeénostniho

termostatu

Pokyn

Dojde-li k prehfati, vyrobek se vypne. Pokud pro-
vozni teplota klesne, je tfeba vratit pojistny bez-
pecnostni termostat do pGvodniho stavu, aby
mohl byt vyrobek uveden do provozu.

10 Odstranéni poruch

Pfehled chybovych kédu je uveden v pfiloze.
Chybové kédy — prehled (- Strana 49)

101

Obracite-li se na svého servisniho partnera, uvedte podle
moznosti:

Kontakt na servisniho partnera

— zobrazeny chybovy kod (F.xx),
— zobrazeny stav zafizeni (S.xx) v Live Monitor
(- Strana 20).

10.2 Vyvolani servisnich hlaSeni

Zobrazi-li se na displeji symbol tdrzby +*, je k dispozici ser-
visni hlaseni.

Symbol udrzby se zobrazi napf., pokud jste nastavili interval
udrzby, a ten uplynul. Vyrobek neni v chybovém rezimu.

» Pro dalSi informace k servisnimu hlaseni vyvolejte Live
Monitor (- Strana 20).

Podminka: zobrazi se S.40

Vyrobek je v komfortnim bezpecnostnim provozu. Po zjisténi
zavady vyrobek funguje dale s omezenym komfortem.

» Chcete-li zjistit, zda je komponenta vadna, prectete si
pamét’ zavad (- Strana 36).

i

Pokyn

Neni-li k dispozici zadné chybové hlaseni, pre-
jde vyrobek po urcité dobé& znovu automaticky
do normalniho provozu.
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10.3 Zobrazeni chybovych kodu

Vznikne-li na vyrobku zavada, zobrazi se na displeji chybovy
kod F.xx.

Chybové kédy maji pfednost pfed v&emi ostatnimi udaiji.
Vznikne-li vice zavad souéasné, pfislusné chybové kody se
na displeji stfidaji vzdy po dvou sekundach.

» Odstrarite zavadu.

» Pro opétné uvedeni vyrobku do provozu stisknéte tlacitko
resetu (— navod k obsluze).

» Nemuzete-li zavadu odstranit a objevuje-li se rovnéz
po opakovanych pokusech o resetovani, obratte se na
zakaznické sluzby Vaillant.

104 Zobrazeni paméti zavad

Menu - Urovef pro instalatéry ~ Seznam poruch

Vyrobek je vybaven paméti zavad. Mizete v ni zobrazit de-
set poslednich zavad v chronologickém poradi.

Na displeji se zobrazi:

— pocet vzniklych poruch
— aktualni vyvolana zavada s Cislem zavady F.xx
— textova zprava popisujici poruchu.

» K zobrazeni poslednich deseti zavad pouzijte tlagitko (5
nebo (3.

Chybové kédy — prehled (- Strana 49)
10.5 Vraceni paméti zavad do pavodniho stavu
» Pro vymazani kompletniho seznamu zavad stisknéte
dvakrat (3 (Vymazat, Ok).
10.6 Provedeni diagnostiky

» Pomoci funkéniho menu (- Strana 31) muzete pfi zjis-
téni zavady aktivovat a testovat jednotlivé komponenty
vyrobku.

10.7

Pro odstranéni zavad muzete rovnéz pouzit testovaci pro-
gramy (- Strana 23).

Pouziti testovacich programu

10.8 Vraceni parametrl na vyrobni nastaveni

» Pro souc¢asné vraceni vSech parametrd na vyrobni nasta-
veni nastavte D.096 na 1.

—

0.9 Priprava opravy

Odstavte vyrobek z provozu.
Odpojte vyrobek od elektrické sité.
Demontujte elni kryt.

Zavrete plynovy kohout.

Zavriete kohouty pro udrzbu na vystupu do topeni a na
vstupu z topeni.

Zaviete kohout pro udrzbu v potrubi studené vody.

7. Chcete-li vyménit soucasti vyrobku vedouci vodu, vy-
pust'te vyrobek.

8. Zajistéte, aby na soucasti pod proudem (napf. panel
elektroniky) nekapala zadna voda.

9. Pouzijte pouze nové tésnéni.

oD =

o
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10.10 Vyména vadnych sougasti
10.10.1 Vyména horaku

1. Demontujte kompaktni topny modul. (- Strana 31)

Povolte ¢tyfi Srouby hofaku (1).

Vyjméte horak.

Namontujte novy hofak s novym tésnénim.

Dbejte na to, aby byla vybrani v tésnéni a hofaku u pri-
zoru priruby hofaku vyrovnana.

6. Namontujte kompaktni topny modul. (— Strana 33)

o krobd

10.10.2 Vyména ventilatoru

1. Sejméte trubku k nasavani vzduchu.

2. Odpojte tfi konektory (1) a (6) od plynové armatury.

3. Odpojte konektor od snimace Venturiho trubice (4) za-
tlaCenim na zajiStovaci zapadku.

4. Odpojte konektor, pfip. konektory (podle typu zafizeni)
(8) od motoru ventilatoru zatlacenim na zajistovaci za-
padku.

5. Povolte obé prevle¢né matice (5) a (7) plynové arma-
tury. PFi povolovani previe¢nych matic pevné pfidrzujte
plynovou armaturu.

6. Povolte tfi Srouby (3) mezi sméSovaci trubkou (2) a pfi-
rubou ventilatoru.
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7. Vyjméte konstrukeni skupinu slozenou z ventilatoru,
Venturiho trubice a plynové armatury ze zafizeni.

8. Povolte upevnovaci Sroub (3) plynové armatury z dr-
zaku.

9. Vyjméte plynovou armaturu z drzaku.

10. Odstrante Venturiho trubici (2) s plynovym potrubim (1)
z ventilatoru tak, ze odSroubujete bajonetovy uzavér
Venturiho trubice az k dorazu proti sméru hodinovych
rucicek a nasledné vytahnete Venturiho trubici z venti-
latoru.

11. Demontujte drzak (2) plynové armatury od ventilatoru.
Povolte k tomu tfi Srouby (1).

12. Vyméite vadny ventilator.

0020183520_04 auroCOMPACT Navod k instalaci a udrzbé

13. Soucasti opét namontujte v opacném poradi. Pouzijte
misto (4) a (5) bezpodmine&né nova tésnéni. Dodrzte
poradi utahovani tfi Sroubu spojujicich ventilator se
smésovaci trubkou stanovené jejich Eislovanim (1), (2)
a (3).

14. Pfisroubujte plynové potrubi k plynové armatufe. Pou-
Zijte pfitom nové tésnéni.

15. P¥i utahovani prevleénych matic pevné pfidrzujte plyno-
vou armaturu.

16. Po montazi nového ventilatoru zkontrolujte druh plynu.

10.10.3 Vyména plynové armatury

Pozor!
Riziko vécnych $kod v dlisledku nepfipust-

ného nastaveni!

» V zadném pfipadé nemérite nastaveni
regulatoru tlaku plynu plynové armatury
z vyroby.

Pokyn
[I] U nékterych vyrobku jsou plynové armatury na-

montovany bez regulatoru tlaku plynu.

Pokyn
E] Kazda zni¢ena plomba se musi obnovit.
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Sejméte trubku k nasavani vzduchu.

Odpoijte konektor (3) od plynové armatury.

Odpojte konektor na snimaci Venturiho systému (1)
zatlaéenim na zapadku.

Povolte obé prevle¢né matice (5) a (2) plynové arma-
tury. PFi povolovani prevle¢nych matic pevné pridrzujte
plynovou armaturu.

Povolte upevnovaci Sroub plynové armatury (4) z dr-
zaku.

Vyjméte plynovou armaturu z drzaku.

Namontujte novou plynovou armaturu v opaéném po-
fadi. Pouzijte pfitom nové tésnéni.

PFi utahovani pfevleénych matic pevné pfidrzujte plyno-
vou armaturu.

Po namontovani nové plynové armatury provedte kont-
rolu tésnosti (Kontrola tésnosti (— Strana 27)), kontrolu
druhu plynu a nastaveni plynu.

1. Sejméte trubku k nasavani vzduchu.

2. Odpojte konektor od snimace Venturiho trubice (2) za-
tlaCenim na zajiStovaci zapadku.

3. Povolte prevle¢nou matici (3) plynového potrubi (1) na
plynové armatufe.

4. Odstrante Venturiho trubici s plynovym potrubim z ven-

tilatoru tak, ze bajonetovy uzavér Venturiho trubice od-
Sroubujete az k dorazu proti sméru hodinovych rucicek
a nasledné vytahnete Venturiho trubici z ventilatoru.

o

Demontujte plynovou spojovaci trubku (1) z Venturiho
systému(3) odtazenim svorky (4) a vytazenim plynove
spojovaci trubky v kolmém sméru. Zlikvidujte tésnéni
(7).

Vytahnéte trysku hofaku (6) rovné ven a uchovejte ji pro
dalSi pouziti.

Zkontrolujte, zda na vstupu plynu Venturiho systému
nejsou zadné necistoty.

o

N
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10.

11.

Nebezpedi!

Nebezpedi otravy pfi zvySenych hodnotach
CcOl

Spatna velikost plynové trysky miize zpisobit
vy$Si hodnoty CO.

» Pfi vyméné Venturiho systému dbejte
na to, abyste pouzili spravnou plynovou
trysku (barevné oznaceni a poloha kolik
na dolni strané plynové trysky).

Pozor!
Riziko vécnych Skod na vyrobku!

Maziva mohou ucpat funkéni kanaly ve Ven-
turiho systému.

» Pfi montazi plynové trysky nepouzivejte
zadna maziva.

Do nového Venturiho systému nasadte plynovou trysku
odpovidajici druhu plynu (zluta: zemni plyn G20, Seda:
zkapalnény plyn G31).

Pokyn

Dbejte na to, aby barva plynové trysky od-
povidala barvé kédovaciho odporu na desce
plosnych spoja.

PFi nasazovani plynové trysky dbejte na jeji
spravné vyrovnani pomoci pfislusnych polo-
hovacich znacek na horni strané Venturiho
systému a polohovacich kolikd (5) na dolni
strané plynové trysky.

Soucasti opét namontujte v opatném poradi. Pouzijte
pfitom nové tésnéni.

Po montazi nové Venturiho trubice provedte kontrolu
druhu plynu a nastaveni plynu (— Strana 20).
Nemd0zete-li nastavit obsah CO2, byla plynova tryska pfi
montazi poskozena. V tomto pfipadé vyménte plynovou
trysku vhodnym nahradnim dilem.

10.10.5 Vyména vyméniku tepla

Vypustte vyrobek
Demontujte kompaktni topny modul. (- Strana 31)

Odtahnéte odtokovou hadici kondenzatu od vyméniku
tepla.
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o

Odtahnéte svorky (2) a (3) na pfipojce pro vystup do
topeni a vstup z topeni.

Povolte pfipojku pro vystup do topeni.

Povolte pfipojku pro vstup z topeni.

Na obou drzacich odstrarite vzdy dva Srouby (1).

Odpojte konektorovy spoj (2) teplotni pojistky.
Odstrarite tfi dolni Srouby (3) na zadni ¢asti drzaku.
Otocte drzak kolem horniho Sroubu (1) na stranu.
Vytahnéte vyménik tepla doll a vpravo a vyjméte jej
z vyrobku.

Namontujte novy vyménik tepla v opaéném poradi.

U nového vyméniku tepla dbejte na to, abyste pouzili
kabel s kddovacim odporem a spravnym konektorem.

Pozor!

Nebezpeéi otravy unikajicimi spalinami!
Tuky na mineralni bazi mohou poskodit tés-
néni.

» Pro usnadnéni montaze pouzivejte misto

tukl vyhradné vodu nebo bézné tekuté
mydlo.
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14. Vyménte tésnéni.
15. Nasadte pfipojku pro vystup do topeni a vstup z topeni
na doraz do vymeéniku tepla.

16. Dbejte na spravnou polohu svorek na pfipojce pro vy-
stup do topeni a vstup z topeni.

17. Namontujte kompaktni topny modul. (—» Strana 33)

18. Napustte a odvzdusnéte vyrobek a v pfipadé potfeby
topny systém.

10.10.6 Vyména expanzni nadoby

\

g

L
Vypustte vyrobek

Povolte pfipojku (3).

Otevrete rukojet’ femenu (2).

Vytahnéte expanzni nadobu (1) dopfedu.

Vlozte do vyrobku novou expanzni nadobu.
Sesroubujte novou expanzni nadobu s vodni pfipojkou.
Pouzijte pfitom nové tésnéni.

Upevnéte drzak obéma Srouby (1).

8. V pfipadé potreby upravte tlak na statickou vySku top-
ného systému.

9. Napustte a odvzdusnéte vyrobek a v pfipadé potreby
topny systém.

ok wN =

N

10.10.7 Vyména desky plosnych spoju a/nebo displeje

Pozor!

Riziko vécnych Skod zplsobenych neodbor-
nou opravou!

Pouziti Spatnych nahradnich displejd mize
poskodit elektroniku.

» Pred vyménou zkontrolujte, zda mate
spravny nahradni displej.

» Pfivyméné v zadném pfipadé nepouzi-
vejte jiny nahradni disple;.

Pokyn

Vyménujete-li pouze jednu komponentu, nasta-
vené parametry jsou automaticky prevzaty. Nova
komponenta pfevezme pfi zapnuti vyrobku dfive
nastavené parametry od nevyménéné kompo-
nenty.
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1.  Odpoijte kotel od elektrické sité a zajistéte jej proti opé-
tovnému zapnuti.

Podminka: Vyména displeje nebo desky ploSnych spoju

» Vymérite desku ploSnych spoju nebo displej podle pfi-
slusnych navodu k montazi a instalaci.

0=,

» PFi vyméné desky ploSnych spojl vytahnéte kédovaci
odpor (1) (konektor X24) na staré desce ploSnych spojl
a zastrcte konektor do nové desky ploSnych spoju.

Podminka: Sou¢asna vymeéna desky plosSnych spoji a displeje

» Vytahnéte kddovaci odpor (1) (konektor X24) na staré
desce plosnych spojl a zastréte konektor do nové desky
plosnych spoja.

» Vyménujete-li obé komponenty sou€asné, vyrobek po

zapnuti prejde pfimo do menu pro nastaveni jazyka.

Z vyroby je nastavena anglictina.

Zvolte pozadovany jazyk.

Potvrdte nastaveni stisknutim (Ok).

Nastavte identifikaci kotle D.093.

Potvrdte nastaveni.

< Elektronika je nyni nastavena na typ vyrobku a para-
metry v8ech diagnostickych kédd odpovidaji vyrob-
nimu nastaveni.

< Displej se znovu automaticky spusti s privodcem
instalace.

» Provedte specificka nastaveni zafizeni.

vvyyy

10.11 Ukong&eni opravy

» Zkontrolujte funkci a tésnost vyrobku (- Strana 27).

11 Odstaveni z provozu

11.1

Vypnéte vyrobek.

Odpojte vyrobek od elektrické sité.

Zavrete plynovy kohout.

Zavrete uzaviraci kohout studené vody.
Zavrete uzaviraci kohout topeni.

Vypustte topny okruh zafizeni. (— Strana 33)

Odstaveni vyrobku z provozu

vVvyVvyVvVvyyepy

12 Recyklace a likvidace

Likvidace obalu
» Obal odborné zlikviduijte.
» Dodrzujte vSechny pfislusné predpisy.
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13 Servis

13.1 Servis

Opravy a pravidelnou udrzbu vyrobku smi provadét pouze
smluvni servisni firma s pfisluSnym opravnénim. Seznam
autorizovanych firem je pfilozen u vyrobku, popf. uveden na
internetové adrese www.vaillant.cz.

0020183520_04 auroCOMPACT Navod k instalaci a udrzbé
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Pfiloha

A Struktura menu arovné pro instalatéry — prehled

v

Menu
Informace
Reset blokovani{
[ zpet |[ vyber |
Zadat kéd Servisni rovina — -
@ roo |
17 —» |Testovaci programy — PreruSeni |
Konfigurace zafizenf{ vystupniho ¢idla |:
zpét [ ok zpt [ Vybeér = [ m
C__on__JC__mr_ .

Servisni rovina

Testovaci program

Kontrola plynu

Seznam poruch la plynu Vyber
—» |Testovaci programy  #l typ plynu
Konfigurace zafizeni Funkéni menu Propan

Zpét || vybér Zpét |[ vybér Zpét || vybér

v

Testovaci programy

P.00 OdvzdusSnéni

Kontrola plynu

Ovladani L
Testovaci programy — Cerpadla \
Funkéni menu taktovanim '
Zpst || Vyber Zpet || vyber |
‘ C_Zpet _J_Vyber_ |
Testovaci programy T.01 -
Kontrola plynu Interni Cerpadlo |~
- |
Autodiagnostika '
Zpst |[ Vyber Zpet || vyber |
; __Zpet _ T _Vyber _ |
Testovaci programy Diagnostika
Kontrola plynu Probihd automaticka
Funkéni menu — diagnostika
|Autodiagnostika |
[ zpét || vybér | zpét || vybér
A
Servisni rovina Konfigurace zafizeni Jazyk
o ooy ] TR 01 Cestina
—» |Teplota topeni -
Diagnostické menu Teplota teplé vody
Zpét || Vvybér Zpét || vybér Storno || oK

Konfigurace zarizeni

Teplota topeni

Jazyk

Teplota topeni ____|
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Teplota teplé vody

—>
Teplota teplé vody

zpét || vybér Storno |[ 0K
Konfigurace zafizeni | Teplota teplé vody
Jazyk [
Teplota topeni — 3 5

[ zpét || vybér

Storno || OK

v
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'

Konfigurace zarizeni

D.026

7 7 7 _I
PoZ. vystupni teplota PFidavné relé -
Teplota teplé vody - '
Pridavné relé Cirkulagni Eerpadlo | |
[ zpét |[ vybeér Zpét L
‘ L _Storno_JC_ORK__ )}
Konfigurace zarizeni D.027 -
Komfortni provoz TV Relé pfislusenstvil |~
Pidavné relé - |
Cirkulaéni &erpadlo | |
[ zpst |[ Vybeér Zpét L
L _Storno_JC_ORK__ )
Konfigurace zarizeni D.028 -
Pfidavné relé Relé prislusenstvi2 [~
Relé prFisluSenstvi1 - i
Relé pfislusenstvi2 Cirkulagni Eerpadlo | |
[ zpat |[ vyber Zpét L
; L Storno_J[___OK __|
Konfigurace zarizeni D.000

Relé prislusenstvi1
Relé pFisluSenstvi2

Zatéz topeni

—>
zdtez topeni | 0
[ zpet |[ vyber Storno ||  OK
Konfigurace zarizeni Kontakt

Relé pFisluSenstvi2
Zatéz topeni

Telefonni ¢islo

[ zpet |[ vyber zpét ||
Konfigurace zarizeni D.096
Zatéz topeni Zpét na nastaveni
Kontakt — zvyroby?
[Nastaveni zvyroby | ne
[ zpst |[ vybér | Storno || OK
 J
Servisni rovina D.000 L.
Testovaci programy Zatéz topeni _:
Instalace !
Diagnostické menu Auto :
I
[ zpét |[ vyber Zpét L
C_4pet _JL_____ _J

v

Servisni rovina

Instalace
Diagnostické menu

Prlvodce instalaci

|

Pro spusténi privodce
instalaci stisknéte OK.

[ zpét |[ vybér

Storno || OK

B Diagnostické kédy - prehled

provoz

— Pokyn
E] Protoze se tabulka kédu pouziva pro riizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.
Nastaveni z | Specialni
Kéd | Parametr Hodnoty nebo vysvétlivky vyroby uzivatelské
nastaveni
D.000| Maximalni topny vykon Nastavitelny maximalni topny vykon v kW 15 kW
auto: vyrobek automaticky pfizpisobuje max. diléi zati-
zeni aktualni potfebé systému
D.001 | Dobéh interniho €erpadla pro topny 1...60 min 5 min
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Nastaveni z | Specialni
Kéd | Parametr Hodnoty nebo vysvétlivky vyroby uzivatelské
nastaveni
D.002| Max. doba blokovani hofaku topeni 2 ... 60 min 20 min
pfi 20 °C teploty na vystupu
D.003| Teplota teplé vody na vystupu des- ve °C Nelze prena-
kového vyméniku tepla stavit
D.004 | Teplota teplé vody zasobniku ve °C Nelze prena-
stavit
D.005| Teplota na vystupu do topeni, poza- | Pozadovana hodnota topeni ve °C se nastavuje na pro- Nelze prena-
dovana hodnota (nebo pozadovana voznim ukazateli nebo se pfenasi pomoci eBus regula- stavit
hodnota na vstupu z topeni) toru (je-li pfipojen).
D.007 | Teplota teplé vody Pozadovana 35...65°C Nelze prena-
hodnota stavit
D.009 | Teplota na vystupu do topeni, hod- Pozadovana hodnota topeni ve °C se vypocitava pomoci Nelze prena-
nota pozadovana eBus regulatorem eBus regulatoru (je-li pfipojen). stavit
D.010| Stav interni ¢erpadlo Zap, Vyp Nelze prena-
stavit
D.011| Stav externiho ¢erpadla Zap, Vyp Nelze prena-
stavit
D.012| Stav Cerpadlo nabijeni zasobniku Zap, Vyp Nelze prena-
stavit
D.013| Stav cirkula¢ni ¢erpadlo teplé vody Zap, Vyp Nelze prena-
stavit
D.014| Otacky cerpadla Pozadovana hod- Pozadovana hodnota interni vysoce vykonné Cerpadlo 0 = auto
nota (vysoce vykonné Cerpadlo) v %. Mozna nastaveni:
0 = auto
1=53
2=60
3=70
4=85
5=100
6 = auto (proKlima)
7 = pevné (KfW)
8 = auto (boost cerpadla)
D.015| Otacky Cerpadla Skute¢na hodnota Skute¢na hodnota interni vysoce vykonné ¢erpadio v % Nelze prena-
(vysoce vykonné Cerpadlo) stavit
D.016 | Prostorovy termostat 24 V DC ote- Topny provoz vyp/zap Nelze pfena-
vieny/zavieny stavit
D.017 | Prepnuti teplota na vystupu/vstupu — | Druh regulace: 0 = vystup
regulace topeni 0 = vystup, 1 = vstup
D.018| Nastaveni rezimu cCerpadla 1 = Komfort (€erpadlo v trvalém provozu) 3 =Eco
3 = Eco (Cerpadlo v pferusovaném provozu)
D.020| Max. nastavena hodnota pro zasob- | Rozsah nastaveni: 35-65 °C 55 °C
nik — pozadovana hodnota
D.022| Pozadavek na teplou vodu Zap, Vyp Nelze prena-
stavit
D.023| Letni/zimni provoz (topeni vyp/zap) Topeni zap, topeni vyp (letni provoz) Nelze prena-
stavit
D.025| Ohfev teplé vody povolen sbérnico- Zap, Vyp Nelze prena-
vym regulatorem stavit
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Nastaveni z | Specialni
Kéd | Parametr Hodnoty nebo vysvétlivky vyroby uzivatelské
nastaveni
D.026 | Aktivace pfidavného relé 1 = cirkulaéni ¢erpadlo 1 = cirkula¢ni
2 = externi erpadio Cerpadlo
3 = nabijeci Cerpadlo zasobniku (neaktivované)
4 = spalinova klapka
5 = externi magneticky ventil
6 = externi chybové hlaseni
7 = solarni Cerpadlo (neni aktivni)
8 = dalkové ovladani eBUS (neni aktivni)
9 = ¢erpadlo k provadéni termické dezinfekce (neakti-
vovaneé). Je-li aktivovana moznost termické dezinfekce
a zasobnik dosahl dostatec¢né vysokeé teploty, je cyklus
Cerpadla pfesunut na nasleduijici.
10 = solarni ventil (neni aktivni)
D.027| Prepnuti relé 1 na multifunkénim 1 = cirkula¢ni ¢erpadlo 1 = cirkulacni
modulu 2 ze 7 VR 40 2 = externi éerpad|0 éerpadlo
3 = nabijeci ¢erpadlo zasobniku (neaktivované)
4 = spalinova klapka
5 = externi magneticky ventil
6 = externi chybové hlaseni
7 = solarni ¢erpadlo (neni aktivni)
8 = dalkové ovladani eBUS (neni aktivni)
9 = Cerpadlo k provadéni termické dezinfekce (neaktivo-
vané)
D.028| Prepnuti relé 2 na multifunkénim 1 = cirkulacni ¢erpadlo 2 = externi
modulu 2 ze 7 VR 40 2 = externi éerpad|o éerpadlo
3 = nabijeci ¢erpadlo zasobniku (neaktivované)
4 = spalinova klapka
5 = externi magneticky ventil
6 = externi chybové hlaseni
7 = solarni ¢erpadlo (neni aktivni)
8 = dalkové ovladani eBUS (neni aktivni)
9 = Cerpadlo k provadéni termické dezinfekce (neaktivo-
vané)
D.029 | Pratok topeni v I/min Nelze prena-
stavit
D.033| Otacky ventilatoru, pozadovana v ot/min Nelze prena-
hodnota stavit
D.034 | Otacky ventilatoru, skute¢na hodnota | v ot/min Nelze pfena-
stavit
D.035| Poloha trojcestného ventilu 0 = topny provoz Nelze prena-
1 = paralelni provoz stavit
2 = ohrfev teplé vody
D.040| Teplota na vystupu do topeni Skute¢na hodnota ve °C Nelze prena-
stavit
D.041| Teplota na vstupu Skute¢na hodnota ve °C Nelze pfena-
stavit
D.044 | Digitalni hodnota ionizace Rozsah zobrazeni 0 az 1 020 Nelze prena-
> 800 z&dny plamen stavit
< 400 dobry tvar plamene
D.050| Korekce pro minimalni otacky v ot/min, rozsah nastaveni: 0 az 3 000 Jmenovita
hodnota
nastavena ve
vyrobé
D.051| Korekce pro maximalni otacky v ot/min, rozsah nastaveni: 990 az 0 Jmenovita
hodnota
nastavena ve
vyrobé
D.060| Pocet vypnuti omezovace teploty Pocet vypnuti Nelze pfena-
stavit
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xx = kédovaci odpor 1 ve svazku kabeld pro velikost
vykonu:

08 = do 25 kW
09 = do 30 kW
10 = do 34 kW

yy = kédovaci odpor 2 na desce ploSnych spojl pro druh
plynu (zjistit kategorii plynu kotle):

02 = plyn P resp. G31

03 = plyn E resp. G20

07 = plyn L resp. G25

Nastaveni z | Specialni
Kéd | Parametr Hodnoty nebo vysvétlivky vyroby uzivatelské
nastaveni
D.061| Pocet zavad automatického fizeni Pocet neuspésnych zapaleni pfi poslednim pokusu Nelze prena-
horaku stavit
D.064 | Prim. doba zapalovani v sekundach Nelze prena-
stavit
D.065| Maximalni doba zapalovani v sekundach Nelze prena-
stavit
D.067 | Zbyvaijici doba blokovani horaku v minutach Nelze prena-
stavit
D.068| NeUspésna zapaleni v 1. pokusu Pocet neuspésnych zapaleni Nelze prena-
stavit
D.069| Neuspésna zapaleni v 2. pokusu Pocet neuspésnych zapaleni Nelze prena-
stavit
D.071| Pozadovana hodnota max. teplota 30...80°C 75 °C
na vystupu topeni
D.074 | Funkce termické dezinfekce 0 =vyp 0
1 = zap: Termicka dezinfekce se provadi kazdych 24 ho-
din.
D.075| Maximalni doba nabijeni zasobniku 20 az 90 min: maximalni doba nabijeni, aby byla umoz- | 45 min
teplé vody néna faze topného provozu
D.076| Specificke Cislo zafizeni Ukazatel typu zafizeni (DSN) Nelze prena-
stavit
D.080| Provozni hodiny hofaku pfi topném vh Nelze prena-
provozu stavit
D.081| Provozni hodiny hofaku pfi ohfevu vh Nelze prena-
teplé vody stavit
D.082| Pocet spusténi hofaku v topném Pocet spusténi horfaku Nelze prena-
rezimu stavit
D.083| Pocet spusténi hofaku pfi ohfevu Pocet spusténi hofaku Nelze prena-
teplé vody stavit
D.085| Minimalni vykon zafizeni V kW
D.090| Stav digitalni regulator identifikovan, neidentifikovan Nelze prena-
stavit
D.091| Stav DCF s pfipojenym cidlem ven- zadny pfijem Nelze prena-
kovni teploty piijem stavit
synchronizovany
platny
D.093| Kéd DSN Trojmistny kod DSN je uveden na typovém Stitku vy-
robku.
D.094 | Reset historie poruch Vymazani seznamu zavad
0=ne
1=ano
D.095| Verze softwaru komponenty PeBUS | Deska plosnych spoji (BMU) Nelze prena-
Displej (Al) stavit
Solarni karta (SMU)
D.096 | Nastaveni z vyroby Vraceni v§ech nastavitelnych parametr(i na nastaveni z
vyroby
0=ne
1=ano
D.098 | Hodnota kédovacich odpord pro Zobrazeni xx.yy Nelze prena-
skupinu plynG a velikost vykonu stavit
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Nastaveni z | Specialni
Kéd | Parametr Hodnoty nebo vysvétlivky vyroby uzivatelské
nastaveni
D.121| Obohaceni smési vzduchu a plynu 0 = normalni 0 = normalni
pfi min. vykonu 1 = bohata smé&s
2 = chuda smés
D.122| Omezeny dostupny tlak v mbar, jen u proKlima
D.123| Cas posledniho nabijeni zasobniku V min Nelze prena-
stavit
D.124| ECO rezim zasobniku teplé vody 0 = ECO rezim deaktivovany 0 = funkce Nelze prena-
1 = ECO rezim aktivovany deaktivovana | stavit
D.125| Teplota teplé vody na vystupu za- Skute¢na hodnota ve °C Nelze prena-
sobniku stavit
D.126 | Casova prodleva pridavného plyno- Nabijeni zasobniku je o 30 minut odlozeno, pracuje-li 0 = funkce
vého topeni pro nabijeni zasobniku solarni erpadlo. deaktivovana
D.127| Stav anody s cizim proudem 0 = funkce deaktivovana nebo anoda neni k dispozici 0 = funkce
1 = anoda k dispozici a v provozu deaktivovana
2 = anoda k dispozici, ale vadna
D.200| Solarni funkce 0 = funkce aktivovana 0 = funkce
1 = funkce deaktivovana aktivovana
D.201| Teplotni senzor v dolni ¢asti zasob- -99 ...120 °C Nelze prena-
niku stavit
D.202| Teplotni ¢idlo kolektoru -99...155°C Nelze prena-
stavit
D.203| Otacky solarniho cerpadla 1 v %, rozsah nastaveni: 0 az 100 Nelze prena-
stavit
D.204 | Otacky solarniho cerpadla 2 v %, rozsah nastaveni: 0 az 100 Nelze prena-
stavit
D.206 | Maximalni teplota vody v zasobniku | 20 ... 80 °C 80 °C
se solarni energii
D.209 | Provozni hodiny solarniho €erpadla v hodinach Nelze prena-
stavit
D.212| Delta T mezi teplotou vody v zasob- | 7 ... 20 °C 15
niku a solarnim panelem v provozu
D.213| Delta T mezi teplotou vody v zasob- | 2...5°C 3
niku a solarnim panelem v klidovém
stavu
D.214| Dodate¢na doba napousténi Od 0do 1000s Os
D.215| Pfidavné solarni cerpadlo 0 = funkce deaktivovana
1 = funkce aktivovana
D.217| Plocha kolektoru V M, od 1 do 10 M*: Ize nastavovat dobu napousténi. 1 | 4
M’= 60 s
C Kontrolni a udrzbové prace — prehled
= x Kontrola l;ldriba
C. Prace (ro&né) (min. kazdé
2 roky)
Zkontrolujte tésnost a fadné upevnéni pfivodu vzduchu / odvodu spalin. Zajistéte, aby nebyly
1 ucpané nebo poskozené a byly spravné namontované v souladu s pfisluSnym navodem k mon- X X
tazi.
2 Zkontrolujte vSeobecny stav zafizeni. Odstrante necistoty na vyrobku a ve spalovaci komore. X X
Provedte vizualni kontrolu v§eobecného stavu tepelného bloku. Dbejte pfedev§im na naznaky
3 P ) N ] s X X
koroze, rez a dalSi poskozeni. Objevite-li poskozeni, provedte udrzbu.
4 Zkontrolujte tlak pfipojeni plynu pfi maximalnim tepelném zatizeni. Neni-li tlak pfipojeni plynu ve X X
stanoveném rozsahu, provedte udrzbu.
5 Zkontrolujte obsah CO: (sméSovaci pomér vzduchu a plynu) vyrobku a pfip. jej nové nastavte. X X
Tento postup zaznamenejte.
6 Odpojte vyrobek od elektrické sité. Zkontrolujte elektrické konektorové spoje a pfipojky a pfip. je X X

upravte.
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x , Kontrola l.'Jdriba
C. | Prace (ro&nd) (min. kazdé
2 roky)

7 Uzavrete plynovy kohout a kohouty pro udrzbu. X
Vypust'te vyrobek u topného okruhu. Zkontrolujte pfednastaveny tlak expanzni nadoby, pfipadné

8 - N L } X
ji doplrite (cca 0,3 bar pod plnici tlak systému).

9 Nechte poklesnout tlak v okruhu TV. Zkontrolujte pfednastaveny tlak expanzni nadoby bivalent- X X
niho zasobniku (je-li k dispozici). V pfipadé potfeby tlak upravte.

10 | Zkontrolujte stupen koroze anody a pfipadné ji vyménte. X

11 Demontujte kompaktni topny modul. X

12 Zkontrolujte vSechna tésnéni v prostoru spalovani, zejména tésnéni na pfirubé hofaku. Zjistite-li X
poskozeni, tésnéni vyménte.

13 | Ocistéte vymeénik tepla. X

14 | Zkontrolujte, zda neni hofak poSkozeny, a pfip. jej vymérite. X

15 | Zkontrolujte sifon kondenzatu na vyrobku, pfip. jej vyCistéte a naplnte. X X

16 | Namontujte kompaktni topny modul. Pozor: Vymeéiite tésnéni! X

17 Neni-li mnozstvi vody dostateéné nebo neni dosazena teplota teplé vody, pfip. vymérite sekun- X
darni vymeénik tepla.

18 | Otevrete plynovy kohout, zapojte vyrobek do elektrické sité a zapnéte je;j. X X

19 Otevrete kohouty pro udrzbu, naplrite zafizeni / topny systém na tlak az 1,0 - 1,5 bar (podle X
statické vysky systému) a spustte odvzdusnéni.

20 Provedte zkuSebni provoz vyrobku a topného systému véetné ohfevu teplé vody a v pfipadé X X
potfeby systém znovu odvzduSnéte.

21 Zkontrolujte druh plynu. X

22 Provedte vizualni kontrolu zapalovani a spalovani. X X

23 | Znovu zkontrolujte obsah CO: (sméSovaci pomér vzduchu a plynu) vyrobku. X

24 Ujistéte se, Ze z vyrobku neunika plyn, spaliny, tepla voda, kondenzat ani solarni kapalina. Od- X X
strarite pfip. netésnosti.

25 | Zkontrolujte hladinu solarni kapaliny a v pfipadé potreby ji doplrite. X

% Zkontrolujte hladinu v nadrzi na glykol a tlak v okruhu glykolu. X X
Odlucova¢ vzduchu uvedte ru¢né do provozu a upravte hladinu glykolu, je-li tlak nizSi nez 1 bar.

27 | Provedenou kontrolu/Gdrzbu zaprotokolujte. X X

D Stavové kody — prehled

Stavovy kéd ‘ Vyznam

Topny rezim

S.00 Topny provoz Bez potfeby tepla.

S.01 Topny provoz Rozbéh ventilatoru.

S.02 Topny provoz Rozbéh Eerpadia.

S.03 Topny provoz Zapalovani hofaku.

S.04 Topny provoz Horak zap.

S.05 Topny provoz Dobéh Cerpadla/ventilatoru.
S.06 Topny provoz Dobéh ventilatoru

S.07 Topny provoz Dobéh ¢erpadla

S.08 Topny provoz zbyvajici doba blokovani hofaku.
S.09 Kalibra¢ni rutina / modulaéni doba blokovani topeni.

Ohfev teplé vody

S.20 Pozadavek na teplou vodu.
S.21 Ohrev teplé vody Rozbéh ventilatoru.
S.22 Ohfrev teplé vody Predbéh Eerpadla.
S.23 Ohfev teplé vody Zapalovani hofaku.
S.24 Ohrev teplé vody Horak zap.
S.25 Ohrev teplé vody Dobéh Eerpadla/ventilatoru.
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Stavovy kéd

Vyznam

S.26

Ohfrev teplé vody Dobéh ventilatoru

S.27 Ohrev teplé vody Dobéh &erpadla
S.28 Tepla voda Doba blokovani horaku.
S.29 Kalibra¢ni rutina / modula¢ni doba blokovani teplé vody.

Zvlastni pfipady

S.30 Topny provoz blokovan prostorovym termostatem.

S.31 Letni provoz aktivni nebo zadny pozadavek na topeni od eBUS regulatoru.

S.32 Rezim ¢ekani kvuli odchylce otacek ventilatoru.

S.34 Rezim ochrany proti zamrznuti aktivni.

S.35 Zafizeni je v ¢ekaci dobé kvili blokovani ventilatoru z ddvodu pfili§ nizké nebo pfili§ vysoké rychlosti.

S.36 Pozadovana hodnota regulatoru konstantné < 20 °C, externi regulator blokuje topny provoz.

S.37 Odchylka otacek ventilatoru za provozu pfili§ vysoka.

S.39 Aktivace kontaktu Stop hofaku (napf. bezpecnostni termostat podlahového topeni nebo Cerpadla na kondenzat).

S.40 Provoz v komfortnim bezpecném rezimu: zafizeni v provozu, omezeny topny komfort. Naprf. pfehrati podlahy (pfilozny
termostat).

S.41 Tlak vody > 2,8 bar.

S.42 Provoz horaku blokovan zpétnym hlaSenim spalinové klapky (pouze u pfislusenstvi multifunkéni modul) nebo ¢erpadlo
na kondenzat vadné, pozadavek na vytapéni blokovany.

S.46 Provoz v komfortnim bezpecném rezimu, zhasnuti plamene pfi minimalnim zatizeni.

S.53 Zafizeni je v ¢ekaci dobé kvili modulacnimu blokovani / blokovani provozu z diivodu nedostatku vody (rozdil vystup do
topeni — vstup z topeni pfili§ vysoky).

S.54 Zafizeni je v ¢ekaci dobé kvli blokovani provozu z diivodu nedostatku vody (teplotni gradient).

S.57 Rezim ¢ekani, provoz v komfortnim bezpe¢ném rezimu.

S.58 Modulace hofaku kvuli hluku/vétru.

S.59 Cekaci doba: minimalni mnozstvi cirkulaéni vody nedosazeno.

S.61 Kontrola plynu neuspésna: kdédovaci odpor na desce ploSnych spoji se nehodi k zadané skupiné plynt (viz také F.92).

S.62 Kontrola plynu neuspésna: hodnoty CO/CO2 mezni. Zkontrolovat spalovani.

S.63 Kontrola plynu neuspésna: kvalita spalovani mimo pripustny rozsah (viz F.93). Zkontrolovat spalovani.

S.76 Tlak v systému pfilis nizky. Doplnit vodu.

S.92 Probiha test snimace pratoku, pozadavky na vytapéni jsou blokovany.

S.96 Test Cidla vstupu z topeni bézi, pozadavky na topeni jsou blokovany.

S.97 Test snimace tlaku vody bézi, poZzadavky na topeni jsou blokovany.

S.98 Test Cidla vystupu do topeni / vstupu z topeni bézi, pozadavky na topeni jsou blokovany.

S.105 Maly pratok topeni, provedte znovu odvzdusnéni P00. (Proklima)

E Chybové kédy - prehled

deskového vyméniku tepla

Kod Vyznam Pric¢ina

F.00 Prerusené ¢cidlo teploty na vystupu Konektor NTC neni zastréeny nebo je volny, vicenasobny konektor na
desce plosnych spoju neni spravné zastréeny, preruseni ve svazku
kabeld, NTC vadny

F.01 Prerudené cidlo teploty na vstupu Konektor NTC neni zastréeny nebo je volny, vicenasobny konektor na
desce plosnych spoju neni spravné zastréeny, preruseni ve svazku
kabeld, NTC vadny

F.02 Odpojeni ¢idla nabijeni zasobniku ve vystupu NTC vadny, kabel NTC vadny, vadny konektorovy spoj na NTC

F.03 Porucha snimace teploty zasobniku NTC vadny, kabel NTC vadny, vadny konektorovy spoj na NTC
F.10 Zkrat Cidla teploty na vystupu NTC vadny, zkrat ve svazku kabell, kabel/plast’
F.11 Zkrat Cidlo teploty na vstupu NTC vadny, zkrat ve svazku kabelu, kabel/plast’
F.12 Odpojeni ¢idla nabijeni zasobniku ve vystupu NTC vadny, zkrat ve svazku kabelt, kabel/plast’
deskového vymeéniku tepla
F.13 Zkrat snimace zasobniku NTC vadny, zkrat ve svazku kabel(, kabel/plast’
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Kéd Vyznam Pri¢ina
F.20 Bezpecnostni vypnuti: omezovac teploty Ukostfeni svazku kabeld k zafizeni neni spravné, snima¢ NTC na vy-
stupu nebo vstupu vadny (uvolnény kontakt), vybijeni pres zapalovaci
kabel, zapalovaci konektor nebo zapalovaci elektrodu, blokované erpa-
dlo, vzduch v systému
F.22 Bezpecnostni vypnuti: nedostatek vody Zadna nebo malo vody ve vyrobku, snimaé tlaku vody vadny, kabel
k €erpadlu nebo snimac tlaku vody uvolnény/nepfipojeny/vadny
F.23 Bezpecnostni vypnuti: rozdil teplot pfilis vysoky Cerpadlo blokovano, niz&i vykon &erpadla, vzduch ve vyrobku, NTC na
vystupu a vstupu zaménény
F.24 Bezpecnostni vypnuti: narlst teploty pfilis rychly | Cerpadlo blokovano, niz&i vykon ¢erpadla, vzduch ve vyrobku, tlak
v systému pfili§ nizky, gravitacni brzda blokovana / $patné instalovana
F.25 Bezpecnostni vypnuti: termostat teploty spalin Konektorovy spoj volitelného bezpecnostniho omezovace teploty spalin
(pfisluSenstvi pro Rakousko) nebo jiné bezpec- (STB) preruseny, preruseni ve svazku kabell
nostni komponenty na pfipraveném konektoru
k X20
F.26 Porucha: plynova armatura nefunkéni Krokovy motor plynové armatury neni pfipojeny, vicenasobny konektor
na desce plosnych spoji neni spravné zastréeny, preruseni ve svazku
kabell, krokovy motor plynové armatury vadny, elektronika vadna
F.27 Bezpecnostni vypnuti: detekovani nespravnych VIhkost na elektronice, elektronika (hlida¢ plamene) vadna, plynovy
plamenu magneticky ventil netésny
F.28 Vypadek pfi rozbéhu: zapaleni nelspésné Plynomér vadny nebo hlida¢ tlaku plynu aktivovany, vzduch v plynu,
hydraulicky tlak plynu pfili§ maly, termické uzaviraci zafizeni (TAE) ak-
tivovano, cesta kondenzatu ucpana, Spatna plynova tryska, Spatna ply-
nova armatura ET, zavada na plynové armature, vicenasobny konektor
na desce ploSnych spojd neni spravné zastréeny, pferuseni ve svazku
kabell, zapalovaci zafizeni (zapalovaci transformator, zapalovaci kabel,
zapalovaci konektor, zapalovaci elektroda) vadné, preruseni ionizacniho
proudu (kabel, elektroda), vadné uzemnéni vyrobku, elektronika vadna
F.29 Vypadek pfi provozu: opétovné zapaleni neu- Pfivod plynu doCasné preruseny, recirkulace spalin, cesta kondenzatu
spésné ucpana, vadné uzemnéni vyrobku, zapalovaci transformator ma vypadek
zapalovani
F.32 Porucha ventilatoru Konektor na ventilatoru neni spravné zastréeny, vicenasobny konektor
na desce plo$nych spoju neni spravné zastréeny, preruseni ve svazku
kabell, ventilator blokovany, Halldv snima¢ vadny, elektronika vadna
F.35 Nedostatek vzduchu ve spalovaci jednotce Nespravné otacky ventilatoru, ucpany pfivod vzduchu nebo koufovod,
konektor nespravné pfipojeny k ventilatoru, vicenasobny konektor desky
ploSnych spoji nespravné pfipojeny, preruseni ve svazku kabell, venti-
lator blokovan, Halliv snimac vadny, elektronika vadna
F.42 Zavada koédovaci odpor (pfip. ve spojeni s F.70) | Zkrat/pferuseni kodovaciho odporu velikosti vykonu (ve svazku kabeld
na vyméniku tepla) nebo odporu skupiny plynd (na desce ploS$nych
spoju)
F.47 Odpojeni Cidla teplé vody ve vystupu zasobniku NTC vadny, kabel NTC vadny, vadny konektorovy spoj na NTC
(méfeni pratoéného mnozstvi)
F.48 Zkrat ¢idla teplé vody na vystupu zasobniku NTC vadny, zkrat ve svazku kabell, kabel/plast’
(méfeni pratoéného mnozstvi)
F.49 Porucha sbérnice eBUS Zkrat na sbérnici eBUS, pretizeni sbérnice eBUS nebo dvoji napajeni
s rGznymi polaritami na sbérnici eBUS
F.52 Porucha pfipojeni snimac¢e hmotnostniho toku Snima¢ hmotnostniho toku nepfipojeny/oddéleny, konektor nezastréeny
nebo nespravné zastréeny
F.53 Porucha snimac¢e hmotnostniho toku Hydraulicky tlak pfili§ maly, filtr pod vikem filtru Venturiho systému mokry
nebo ucpany, snima¢ hmotnostniho toku vadny, vnitfni bod méfeni tlaku
ve Venturiho systému ucpany (na O krouzek ve Venturiho systému
nepouzivejte zadna maziva!)
F.54 Zavada tlak plynu (ve spojeni s F.28/F.29) Zadny nebo pfili§ nizky vstupni tlak plynu, plynovy uzaviraci kohout
zavieny
F.56 Porucha regulace snima¢e hmotnostniho toku Plynova armatura vadna, svazek kabel( k plynové armatuie vadny
F.57 Porucha pfi komfortnim bezpec€nostnim provozu | Zapalovaci elektroda silné zkorodovana
F.61 Porucha ovladani plynové armatury —  Zkrat/ukostfeni ve svazku kabeld k plynové armature
— Plynova armatura vadna (ukostfeni civek)
— Elektronika vadna
F.62 Porucha plynova armatura, zpozdéni vypnuti — zpozdéné vypnuti plynové armatury

— zpozdéné zhasnuti signalu plamene
— plynova armatura netésna
— Elektronika vadna
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Kéd

Vyznam

Prigina

F.63 Porucha EEPROM Elektronika vadna

F.64 Porucha elektroniky/NTC Zkrat NTC na vystupu nebo vstupu, elektronika vadna

F.65 Porucha Teplota elektroniky Elektronika z vnéjsich pficin pfilis horka, elektronika vadna

F.67 Porucha, elektronika/plamen Nedostatecny signal plamene, elektronika vadna

F.68 Porucha, nestabilni signal plamene Vzduch v plynu, hydraulicky tlak plynu pfili§ maly, Spatné vzduchoveé
Cislo, cesta kondenzatu ucpana, Spatna plynova tryska, preruseni ioni-
zacniho proudu (kabel, elektroda), recirkulace spalin, cesta kondenzatu,
vadna elektronika

F.70 Neplatny kéd zafizeni (DSN) Pri instalaci nahradnich dilG: displej a deska plosnych spoji soucasné
zaménény a kod zafizeni nenastaven znovu, Spatny nebo chybéjici
kédovaci odpor velikosti vykonu

F.71 Zavada vystupni teplotni Cidlo Vystupni teplotni ¢idlo hlasi konstantni hodnotu:

— Vystupni teplotni ¢idlo nedoléha spravné na vystupni potrubi
—  Vystupni teplotni ¢idlo vadné

F.72 Porucha, vystupni a/nebo vstupni teplotni ¢idlo Rozdil teplot vystupni/vstupni NTC pfrili§ vysoky — vystupni a/nebo
vstupni teplotni ¢idlo vadné

F.73 Signal snimace tlaku vody ve Spatném rozsahu PreruSeni/zkrat snimace tlaku vody, preruSeni/zkrat k GND v pfivodu ke

(pFili§ nizky) snimaci tlaku vody nebo snimac¢ tlaku vody vadny
F.74 Signal snimace tlaku vody ve Spatném rozsahu Vedeni ke snimaci tlaku vody zkratovano na 5 V/24 V nebo interni za-
(prilis vysoky) vada ve snimaci tlaku vody

F.75 Porucha: nedostagujici pritok pfi spusténi Gerpa- | Cerpadlo vadné, vzduch v topném systému, pfili§ malo vody v zafizeni,

dla. snima¢ hmotnostniho toku vadny

F.77 Porucha klapka odvodu spalin / ¢erpadlo kon- Zadné zpétné hlaseni klapka odvodu spalin nebo &erpadlo kondenzatu

denzatu vadné

F.82 Porucha anody s cizim proudem (je-li instalo- PFipojeni anody nebo deska s ploSnymi spoji anody s cizim proudem

vana jako pfislusenstvi) vadné

F.83 Porucha zména teploty teplotni ¢idlo na vystupu | PFi spusténi hofaku neni zaznamenana Zadna nebo jen pfilis mala

a/nebo na vstupu zména teploty na snimadi teploty na vystupu nebo na vstupu
—  P¥ili§ malo vody ve vyrobku
— Vystupni nebo vstupni teplotni €idlo nedoléha spravné na potrubi
F.84 Porucha teplotni rozdil teplotni ¢idlo na vy- Vystupni a vstupni teplotni ¢idlo hlasi nepfijatelné hodnoty.
stupu/vstupu neprijatelné ) i i . L.
— Vystupni a vstupni teplotni ¢idlo jsou zaménéné
— Vystupni a vstupni teplotni ¢idlo nejsou spravné namontovany
F.85 Porucha vystupni nebo vstupni teplotni ¢idlo Vystupni a/nebo vstupni teplotni ¢idlo jsou namontovany na
Spatné namontovany stejném/Spatném potrubi

F.86 Porucha: kontakt uzemnéni Bezpecnostni termostat pfi zapnutém podlahovém topeni: nastaveni
pozadované hodnoty topeni

F.90 Porucha: zadna komunikace SMU-BMU Preruseni mezi BMU a SMU, vadny kéd produktu

F.92 Porucha kédovaciho odporu plynu Kédovaci odpor na desce plo$nych spoju neodpovida zadané skupiné
plynl: zkontrolovat odpor, znovu provést kontrolu plynu a zadat sprav-
nou skupinu plynd.

F.93 Zavada Skupina plynt Kvalita spalovani mimo povoleny rozsah: Spatna plynova tryska, recir-
kulace, Spatna skupina plynt, vnitfni bod méfeni tlaku ve Venturiho sys-
tému ucpany (na O krouzek ve Venturiho systému nepouzivejte zadna
mazival).

Porucha | Zadna komunikace s deskou plodnych spojti Zavada komunikace mezi displejem a deskou ploSnych spoju v panelu

komuni- elektroniky

kace

F.1018 Porucha aktivace solarniho Cerpadia €. 1 Uskfipnuty svazek kabell aktivace ¢erpadla.

F.1019 Porucha aktivace solarniho ¢erpadla ¢. 2 Uskfipnuty svazek kabeld aktivace ¢erpadla.

F.1020 Bezpecnostni vypnuti: omezovac teploty Teplota solarniho zasobniku pFili§ vysoka.

F.1021 Chod nasucho solarni ¢erpadlo ¢&. 1 Nedostatek solarni kapaliny v solarnim okruhu.

F.1022 Chod nasucho solarni ¢erpadlo ¢. 2 Nedostatek solarni kapaliny v solarnim okruhu.

F.1070 Chyba konfigurace solarni desky SMU Zjistén Spatny kodovaci odpor

F.1273 Porucha elektroniky solarniho ¢erpadla 1 Porucha pfipojeni, porucha desky s ploSnymi spoji ¢erpadla

F.1274 Porucha elektroniky solarniho ¢erpadla 2 Porucha pfipojeni, porucha desky s ploSnymi spoji erpadla

F.1276 Solarni ¢erpadlo 1 blokovano Solarni ¢erpadlo 1 vadné

0020183520_04 auroCOMPACT Navod k instalaci a udrzbé
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Kéd Vyznam Pri¢ina

F.1277 Solarni ¢erpadlo 2 blokovano Solarni ¢erpadlo 2 vadné

F.1278 Porucha ¢idla panelu Cidlo $patné pripojeno nebo vadné

F.1279 Porucha ¢idla v dolIni ¢asti zasobniku Cidlo $patné pfipojeno nebo vadné
52
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PFipraveny konektor pojistného bezpecnostniho

termostatu
Snima¢ teploty vystup teplé vody

Velikosti vykonu kédovaci odpor

Deska rozhrani
Kédovaci odpor pro skupinu plynt

Zakladni deska
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7 Teplotni senzor vystupu do topeni
8 Teplotni senzor vstupu z topeni

9 Ventilator

10 Venturiho systém

11 Plynova armatura

12 Snimac¢ teploty zasobniku

13 Trojcestny ventil

14 Snima¢ tlaku

15 Cidlo objemového priitoku

16
17
18
19
20
21
22
23

G Hodnoty nastaveni plynu z vyroby

Teplotni senzor teplé vody na vystupu ze zasobniku

Cerpadlo topeni
Cerpadlo teplé vody
Hlavni napajeni
Zapalovaci elektroda
Zapinaci/vypinaci tlacitko
Deska solarni elektroniky

PFidavné solarni ¢erpadlo (volitelné)

Hodnoty nastaveni Jednotka Zengzloplyn Propan G31
CO:z po 5 min. provozu s plnym zatiZzenim s uzavienym ¢elnim krytem Obj. 92+1,0 10,4 £ 0,5
CO: po 5 min. provozu s plnym zatiZzenim se sejmutym €elnim krytem Obj. 9,0+1,0 10,2+ 0,5
Nastaveno pro Wobbeho index Wo kWh/m? 14,09 21,41

02 po 5 min. provozu s plnym zatizenim s uzavienym &elnim krytem Obj. 45+1,8 51+0,8

H Technické udaje

Technické Gdaje — topeni

VSC D 206/4-5
190

pratoku (AT = 30 K)

Maximalni teplota na vy- 80 °C
stupu do topeni

Rozsah nastaveni max. 30...80°C
vystupni teplota (vyrobni

nastaveni: 75 °C)

Maximalni pripustny tlak 0,3 MPa
Jmenovity pritok vody 861 I/h
(AT = 20 K)

Jmenovity priitok vody 574 1/h
(AT =30 K)

Priblizna hodnota objemu 1,82 I/h
kondenzatu (hodnota pH

mezi 3,5 a 4,0) pri 50/30 °C

AP topeni pii jmenovitém 0,029 MPa

Technické Gdaje — vykon/zatiZzeni G20

VSC D 206/4-5
190

tepla voda (Q)

Rozsah uzite€ného vykonu | 4,3 ... 21,5 kW
(P) pfi 50/30 °C

Rozsah uziteéného vykonu | 3,8 ... 20 kW
(P) pfi 80/60 °C

Rozsah tepelného vykonu 3,8 ... 24 kW
teplé vody (P)

Maximalni tepelné zatizeni | 20,4 kW

- topeni (Q)

Minimalni tepelné zatizeni — | 4 kW

topeni (Q)

Maximalni tepelné zatizeni | 24,5 kW

- tepla voda (Q)

Minimalni tepelné zatizeni — | 4 kW

54
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Technické Udaje — vykon/zatizeni G31

VSC D 206/4-5
190

tepla voda (Q)

Rozsah uziteéného vykonu 56 ...21,5 kW
(P) pfi 50/30 °C

Rozsah uzite¢ného vykonu | 5 ... 20 kW
(P) prfi 80/60 °C

Rozsah tepelného vykonu 5...24 kW
teplé vody (P)

Maximalni tepelné zatiZzeni 20,4 kW

- topeni (Q)

Minimalni tepelné zatizeni — | 5,3 kW
topeni (Q)

Maximalni tepelné zatiZzeni 24,5 kW

- tepla voda (Q)

Minimalni tepelné zatizeni — | 5,3 kW

Technické Udaje — tepla voda

VSC D 206/4-5
190

Specificky pritok (D) (AT = | 24,1 I/min

30 K) podle EN 13203

Kontinualni pratok (AT =35 | 591 I/h

K)

Specificky pritok (AT = 35 20,7 I/min

K)

Maximalni pFipustny tlak 1 MPa

Teplotni rozsah 35...65°C

Objem zéasobniku 188 |
Technické (daje — vSeobecné

VSC D 206/4-5
190

Kategorie plynu

II2H3P

Pramér plynového potrubi G 3/4 palce

Primér trubky topeni G 3/4 palce

Pripojovaci trubka pojistny 24 mm

ventil (min.)

Potrubi k odvodu konden- 24 mm

zatu (min.)

Tlak plynu (G20) 2 kPa

Pritok plynu pfi Pmax. — 2,59 mé/h

tepla voda (G20)

Cislo CE (PIN) 1312C05870

Hmotnostni tok spalin v top- | 1,8 g/s

ném provozu pii Pmin.

Hmotnostni tok spalin v top- | 9,2 g/s

ném provozu pfi Pmax.

Hmotnostni tok koufe pfi 11,0 g/s

ohievu teplé vody pfi Pmax.

Schvalené typy zafizeni C13, C33, C43,
C53, C83, C93,
B33P, B53P

Jmenovita ucinnost pri 98 %

80/60 °C

Jmenovitd ucinnost pfi 101,9 %

60/40 °C

Jmenovita ucinnost pri 105,4 %

50/30 °C
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VSC D 206/4-5
190

Uginnost v rezimu dil&iho 108 %
vykonu (30 %) pfi 40/30 °C
TFida NOx 5
Rozmeér kotle, Sitka 599 mm
Rozmér kotle, hloubka 693 mm
Rozmér kotle, vyska 1880 mm
Hmotnost bez napiné 179 kg
Hmotnost s vodni napini 368 kg
Technické Gdaje — elektfina

VSC D 206/4-5
190

Elektrické pfipojeni 230V /50 Hz
Instalované jisténi (inertni) T4A/250
Elektricky pfikon max. 175 W
Kryti IP X4 D
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